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JOURNAL

DEMOIS -

MADAME DE

KvilbLenviledenotreUnips,
si vile qu’on n’a pas le loisir
de remai'quer ses conlempo-
ralns, et que les plus nobles
existences s’cfTacent comme
la ride impriraée par le vent
sur le sable de la plage ou
du désert. Et cependsnl, il
esl tacbeui, il est proton-
dément regreltable de laisser tomber dacs le goufire
de I'oubll de beaux exemples, de grands noms, de
sainles mémoiies, qui, eo des iges mellleurs, eus-
senl inspiré les morulistes ei les poétes. Essajons
d’eo sauver quelques-unes de Tuniversel naurrsge,
et de faire connaltre aujourd'hui fi nos jeunes lec-
tiices une femnie quii pass; par toutes les ;preuves
du bonbeur el de 1'iDrortune, qui a porté toujours
avec laméme dignilé un nom lantil élevé au Capi-
(ole, laoldl traiaé au: GémoDies, et qui, dass les
situatious les plus diverses, n’a connu ct suivl que Je
devoiv, etn'a demandé dejoiequ'aux plus touchantes
airecUons.

Madame de la Fajette, femme de celui que Toa a
uommé le hitosdesdeux mondes, élait Qlleduducelde
la ducbesse d'Ayeu, del'illuslre maison de Noailles.
Sonpérc,graud seigueur.instruil, aimableetspirituel,
passail Lilacour uoe grande partie de sa lie, et aban-
donnait 0 sa femmel'dducation deses cingSiles. Ja-
mais cooBance ne ful cdicui juslifiée, car la ducbesse
d'Ajen, petite-fille du cbanceller d'Aguesseau, riu-
Dissait les qualités les plus rares. Cbrélienne austire,
elle avait une toi admirable qui ne lui permettait
d'euvisager les choses de la terre que dans leurs
rapports avec les choses du ciel, Ce mot desaint
Paul: Lejuste vit de la foi, semblait la devise de
ses pensées el de ses attes. Sa haute raisoii; lacha-
lcur de son cceur, son instructioa peu conimuDe

1865. TnmE-iBOisitaB *sisEe. — K' I.

LA FAYETTE

achevaient d’ea faire une mire accompiie, et ma-
dame de la Fajette, qui a écrll sur sa mére une
notice ditaill*e, dit en parlaot de Il'amour de la
duchesse d’Ayen pour ses enfaots : nNous étions i
» plus tendre atTection de son cceur et le premiei’
» objetdesesdevoii's. A cette vivefmpression duccuc
» le plus maternel qui fal jaroais, se joignaitladispc-
» sition fortemenl enracinée de faire la volonté de
| Dieu, et d'accomplir son ceuvre avec la contlancc
i>de pouvoir dire un jour, i [Iejerapie ,dfi, Jésus-
a Christ ; Je n'ai perdu aucunde cevx qvevovsm'avez
o tiOTjnis. o A, .
L'éducalion de ces jeunes Giles, destii®ées 6 une si
baute poiition daos le monde, fut profondément
clii'jlienne, el eoipreintc d’une simplicilé que nos
mcEui's ne connaissent plus. — Une gouvernante
trés-insiruite leur apprenait les langues et I'hi&loire,
mais c6lall avee leur mbre qu'elles lisaiciit la
sie, les morceaux choisis d'*loquence ancienne et
moderae j c’était leur mére qui forcnail i la fois leur
goilelleur jugement, enraisonnantavec elles elsur
leurs lectures et sur lout ce qui se présenlait de
nouvcau i leurs jeux. C'était elle aussi qui les In-
struisait de la i'eligion, el avec quel itle et quels
soinsi u liUe travaillait, dit encore madame de la
)i Fayette, i mellre la Térilé i nolre poitée, mais
Il surlout elle liavaillail i tendre nos cceurs el
» nos espiits dignes de la Tirité. Elle voulait
i que tout ce que nous vojions présenlJl un en-
I semble :les principes de la métale, rhisloiie des
» fails ctla maniére de pi‘ofiter de tout cela. Dis la
» plus tendre enfance, elle nous enseignail il ne pas
i>nous conduire par fanlaisie, mais goiiler, daus
Il ’exercice de nos devoirs et mime dsns lesjeux de
» nolre 3ge, le plaisii' d'élre dins I’ordre et sous les
» yeux de Dieu. Que ne puis-je laire counailre I’élo-
» quence qu’elle emplojail ii graver dans nos csuts
1



» jes grandes véritis de la religion, &nous monirer
0 nos tautes et les moyens de lesréparer! i

Aucun diverlissemenl public n’enlraitdans le pro-
grammo de cettc noble éducalion. Dea convcrfalions
avec leur mére, des promenades, les fétes de I'Eglise,
un sijouri la campagne élalenl les scuis plaisirs
que Ton procutSl i cesjeunes filies destinges i vivre
i, lacour, el eiles se trouTaienl parfaiiemeot heu-
reuscs. Celte fui'te discipline domestl'jue, en forli-
fianl leur 4me, n'6lait ricn 1 la joie Innocente de
leur ilge.

Uademoiselle d’Ajen tfitailpas toul i fait sorlie
de Il'enfance, elle avait quatorze ans, quand elle
¢pousa son cousin, la inarquis de la Fajetle, <jui lui,
n'avait que seize ans el demi. Ua jcuiie feoime resla
chez sa mére, le jeune marqiiis relourna i son ré-
giment; mais tous les deux éfaienl pinetrés, l'un
pourl'aulrc, d’un sen(;mentvif et sérieux querien ne
viDt allérer. lis ¢laicnt unis di*puis trois ans quaod la
révolulion américainc sdala (1177), et eicila en
Franca, dans la jeune noblesse, un enthousUsme
chevaleresque. Lo marquis de la Fiyelle, plus sé-
rieui que beaucoup d'autres dans son entraiucmenl,
partil pour le nonveau monde, et alia metire an itr-
Tice de'ce peuple lullant pour son indépendance si
vle et sa fortune. 11 ful approuvci par sa jeune
femme : elle I'aiinail passionniment; mais, identi-
fiée i toutes ses pensdes, elle accepla cette sépara-
tion el toutes les chances d’uae enlrcprise aussi
hardie qu'aclatante.

L'absence dn marqiiisduradng ans; ellefutsuivle
d'uneire de completbonlieur. 11-' de la Fayetle devint
trois fois m”~re, et, auprés de son mari, au mllieu
des siens si alefias, porUnt un nom qu'entourait
alén nne popularllé eslieme, elle ful aussi henreuse
quon pout 10lre ici*bas. iUais la Révolulion arrivait,
et, axec elle, les dissentimenls domestiques préin-
dant aui catastitiphes sanglantes qui devaient dici-
mer tanl de familics. Le iflie de la Fsjetle, sa cou-
fiance daiis les Idées révolutionnaires, le brouilliirent
aTccsesbcaux-fitresel avec presque tous ses parenis,
tous ses a'l5iis, Safemme lui demeurail intiolable-
ment atlachée, elle ayail foi en sa droiture eten ses
lumiirei, mais elle soulTrait de la desunién qui aloi-
gnait d'elle ses amis les plus Intinics el les plus
ehcrs, et ce n'éiail i que le pralude de ses maux,
Deux de ses sceurs, madama de Grammont et madamé
deHoniagu, émigrérent et subirent pendan! plusieurs
années toutes les mistres de rexil. L'ainiie de toutes,
la vicomtesse de Njailles, n'avait toulu quiller ni l&
France ni sa méie, el, pendant la Terreur, elle fut
aiTélée en méme temps que la duchesse d'Ayen ctla
vieille martichale de Noailles, octogénaire et pres<”ue
privée de raison. Ces trois victimes furent lIrainaes ie
méme jour & I’échafdud. La jcuae femme encoura-
geait et soutenail son aieule. La ducbesse d'Ajen,
fidéle i la pi~ti! qui avail bonoré sa »ie cnliére,
mouruta«c une fermeté simple et résignée. Oa ne
peut lire sans un frémlssement d’admiration el de
duuleur le recil de ce sacriflce, ni les demiércs
p«olcs de ces nobles femmes, qui ne pensaienl i
Dlen que pour le bénir, 4 leurs ennemis que pour
leuj' pardonner.

Pcndanl ce lemps, M, de la Fayelle, d.!crété d’ac-
cusation, avait dil quiltcr son armée, el, conlraint
de chercber i son tourun refuge sur la lerre élran-

gére, il lombaala fronliire dansun posle aulrichien
Retenu prisonnier, U fut, en dépit du droil des gers!
transfére, d’abord i Wesel, puis k Olmiti. en Mo-
raviu. Safemme subissaitla méme deslinde : pendani
que son mari élaitcaplif des parlisans de la royauta
elle élait jetde dans ies prisons des lerrorisles, Rieo
ne ful comparable h la fermelé qu'elle monlra dans
ces épreuves et ces périls; elle plaida elle-méme sa
cause devant le tribunal du Puy, oii elle fut emprU
somiae d’ahord. Transférée & Paris, elle y appril
I'immolalion de ta mére, de sa sceur ef de leur
grand'mére. el elle éctitail de son cacbot i son fils
Georges: nL'ide'e de sui?re des traces sichéres chan-
0 gerait pour moi en douceurs les déiails du dernier
>supplice. » Le 9 Ibermidor la sauva de Téchafaud;
mais elle porlait un nom devenu odieux 4 la Riivo-
lution, et 4 cause de ce nom, jadis exallé au-dessus
des autres, madame de la Fayetle nc fut renduc 4 la
liberld qu’en 1793.

Des lors, elle n'eut qu’une pcnsée, elle Toulait re-
joindie son mari & Olmati. Jlais avec ce sentiment
du devoirquiréglait toutes ses aclioos, elle assura
avant lout le son de son Bis, en I'cnvojant en Amé-
rique au gcnéral Washinglon. Elle arrangea ses
affdives de maniere & sauvegarder les droils des
créanclersde son mari; et, ces soinn a8urils, ellt
paitit pour VAutrlche avec ses deui filies. Elle obtint
une audience de I’empereur, qui lui accorda la per-
mission de partager la prison du genéralde laFayelle.
Le 15 octobre 1790, jour qu'elle considéra comme le
plus beau de sa vie, elle arriva en ~ue des lours de
la ciladelle d'OImiilz, et alors, éle'ant lea maius au
ciel, celte héroiue de I'amour conjugal eotémia le
beau canlique de Tobie :

a fiiinissez le Seigneur avec ciainfe el trcmblemenl,
B rendez liommage au Rpi des siécies; pnar moi, je
» le bénirai dans celte lerre oii je suis caplivel o

Rien ne peni se comparer 4 la surprise eti 1’€mo-
tion qu’éprouiall. déla Fayotle en voyantenlrer dans
sa prison sa femme etses 61lles. Il ignoraltlout ce qui
s’était passé dcpuis trois ans en France, et sa femme
eut 4 lui faire de cruelles révitlations. Mais le bon-
beur d'étre ensemble jela un voile sur ks dculenrs
du passi! el sur les riguenrs du présent. Le ragime
de li citadelle éiait des plus dnrs, et ne s’adoucil
nnllemenl pour les pauvrcs prisonniéies; Deux cel-
lules, meubldes d'un grabat sans rideaus, servaient
aux épouj. Aucune communicalion avec I’exUrieur,
ni livres ni journaux ne leur apporlalent des nou-
velles de France, el quaod madame de la Fayelte
voulut rassemiler ses souvenirs et sorire la vie de sa
mére, elle fut obligée de se servir d'un cuie-dent et
d'un morceau d'encre de Chine, et de tracer 4 la ié-
robée quciq'ies ligoes sur les marges d’un volome de
BuSbn,

Uesdemoiselles de la Fayelte élaienl renfermaes,
la nuit, dans un autre cachot que celui de leuis pa-
renls. °® ~uand te commandant «t un gres caporal*
> gcolier viennent décadenasser nos portes, écrivail
> madame de la Fajette i satante, madame de Tess¢,
1 toute la gardc est rassembt”e dans le corridor 4
» Venirle de nos chambres, entr’ouverles par denx
» sentinelles. Vous ririei de voir nos filies, I'une en
» rougissant jusgn'aux oreilles, laulre faisaat une
n mine tantfll fiere, tanlAt comique, passer sous les



» sabres troisés sur les portes de nos cellules® qui se
> refermest au”sildl. «

La santd de madame de la Fajette s'alUra daos ce
Inste séjour, mais rien ne put la décider i I'aban-
donner; elle 7 passa pliuieurs ansies, souteDue pai
Tajnour et le de?oir, heureuse des consohtions
qu’elle apportait k son mari, et ne sentaot qu'ope
seule prlvaiiot), celle des secours religleux, qui n'a-
vaicDIl pas le droit de péoétrer dass U sombre (orte-
resae. En 1800, elle fuirendue i U liberté, alnsl que
son mari, ctilsrevinreol en France. Un des preroiers
soins de madame de la Fajette tut de chercher la
sépuUure de sa mire et de ga scsur, et, lorsqu'elle
redt IrouT('e & Plcpus, Ueu ol seize cents victimes
de la Terreur turenl easetelles, elle ; ¢leva ud mo-
nument, qui devint plus tard im couvent de femraes
Touées i la priire et k la péoitence. C'eat li, et non
dans les caveaux des Noailles, qu'elle a toulu reposer
h son toiir. Ce fut en <808 que celte belle vie, usée
par le déTouemeot et les chagrins, se termina, Ma-
dame de la Fajette o'aTait pas cinquante aos. Son
mari a rendu & ses incomparables vertus ud tou-
cbant hommage dans une lettre intime, qui n'a été
publlée que lorsque lui-méme eut payé son tribut
ia mori. 11écrlvait ji U. de Maubourg;

«....On vous aura déji parlé de la fia aogélique
de celle incomparable femme. J'ai besoia de vous en
parler encpre, ma douleur aime ~ s'épancher dans le
seln du plus conslant et du plus cber conSdent de
(outes mes peasées, au milleu de ces viclssilules ol
je me suls ero si malbeureux. Mais, jus®u'4 présent,
vous m’ayes trouvé plus tort que la clrconstanca;
aujourd'tiui, la circonstaoce est plus forte que moi.

n Pendant les trente-qu&tre années d'une unidn
o<i sa teodresse, sa bonté, rélévailon, Si délicatesse,
la gén;rositii de son Sme charmaient, embelUssalent,
boQoraient ma vie. Je me sentais si babitui i tout
c« qu'elle était pour moi, que je ne la distingusis
paa de ma propre existence. Je croyais bien I'aimer,
avoir besoiii d'elle, mais ce n'cst qu’eo la perdant
que j'ai pu di,m{ler ce quireste de moi pour la snile
d’une.vie pour laquelle malotenanl U n’j a plus de
bonbeur ou de bien-Slre pnssible. Une me reste que le
souvenir de cette femme adorable i qui j'ai dd ud
bonbeur de tous les instants, sans le moindre nuage.
Quoiqu’elle me fat attacbie, je puis le dire, par le
seDtimcDt le plus passiooné, jamais je n'al aper(u en
elle la moindre nuancs d'exigence, de méconten-
tement, jamals rien qui ne laiss&t libre carrihe
toutes mes entreprises; et, sije me reporteaax temps
de notre jeunesse, je tetrouverai en elle des traits
d’une délicatesse, d’une générosié inouies, Vous
saye: comme mol.lout ce qu'elle a été, lout ce qu'elle
a faitpendantla Révotution. Ce n'est pas d'étre venue
i OIcEUlz, comme le dlsait Cbarles Fox, i sur les
ailes de i'amour et du demir, a que je veux la louer
ici, mais c’est de n’fitre partie qu'aprés avoir pris le.
temps d'assurer, autant qu’il étalt en elle, la bien-
élre de ma tanle et les drolts de mes créanoiers;
c'est d’avoir eu le courage d'envoyer Georges en
Amérique. Quelle noble imprudence de cceur &res-
ter presque ja seule (emme de France compromise
par son nom, qui n'ait jamals voulu en cbhangerl
Chbacune de ses pétillons ou téclamalions a com*
njcnca par cesmots: la fmme la Fayefic. Et nous
avons vu combiec cette (emme si élevée, si couia-

geuse dans les grandes clrconslances était bocne,
simple, facile dansle commerce de la vie; trop fadle
et trop bonne, si la viaération qu'lnspirait sa vertu
n'avait composé de lout cela une maniérc d’élre h
part. Cétait aussl une dévotion k part que la sienne.
Je puis dire que, pendant trente-quitre ans. je n'en
ai pas éprouvéun instantl’orabre degéoe, que toutes
ses pratiques étaient sans aflectation, que jamais elle
ce m’a eiprimé autre chose que Il'espolr, qu’en y
réfiiichitsant, avec la droiture d’iime qu’elle me con-
naissail, je Qnirais par ;tre convaincu. Ce qu’elle m’a
laissé de recommandations est dans le méme sens,
en me priant de lire, pour I'amour d’lle, gn”lques
livres que, ccttes, j’eiamioerai a»ec un vérltable re-
cueillement. Elle appelait la religién, pour me la
faire mieux aimer, 2a saavtrai'ne ¢iberlé; de méme
qu'elle me citait avcc plaisir ces mots; Jésu«-CAris<
esl mon seui maUre. Elle a souvcnt. exprimé, dans le
cours de soo délire, la pooste qu’elle Itait au ciel,
et elle m'a dit plusleurs fois: « Cette vie est coarte,
troublée.,. téuaissons-nous en Dieu, passons ensemble
I’éterailé. o Elle m’a souhaité, ef i nous tous, japoV*
du Seigneur.

f Quelquetois on I'entendait prier dans son lit. 11
y eut, une de ces derniires nuit?, quelque chose de
sublime dans la maniérc dost elle recita deux tole
de suite, d’une Toix torte, un canlique de Tobie, le
méme qu’elle avalt récité i ses Qlles en apercevant
les clochers d'Olmitz. Voili eomment cet ange si
tendre a parlé dans sa maUdie, ainsi que dans les
dispositions qu'elle avait faites, il 7 a quelques années,
et qui sontun modéle de tendresse, de délicatesse et
d'éloqueEce du cceur.

> C'est lundi que cette angélique femme a ;14
portée, comme elle l'avait demandé, auprés de la
fosse ol reposent sa grand'mfere, sa mere et sa sceui,
coofondues avec seize cenia victimes; elle a él; pia*
cée il part, de maniere &lesdre possibles les prcgeta
futurs de notre tendresse.

» Adieu, mon cberami; vous m'ave* aidi i sur-
monter quelques accidents bien graves et bien péoi-
bles, auxquelis le nom de malbemr peut étre domig
jusqu'ft ce qu'on ait ét; Crappa du plus grand des
malheurs du cceur; celui'ci est insuimontable, je
sqis dévoué fi un cuite bors de ce monde (et jai
plus besoin que jamais de croire que (out< ne meurt
pas avecsou”. Pourtant, je me seostoujours suscep-
tible desdouceurs de I'amitié, et quelk amitié que la
nétre; raoa cberilaubourg! Je vous embrasse en son
Rom et au mien. L& FAYcrre.

Cette belle lettre couronne dignement la vie de
madame de la Fsyelte. ?{'est*il pas dit dans la sainte
Ecriture, & propos de la femme torte Son mari
medird sa confiance en eZie; «l ss j;«ero ci puSiicrn ses
louitnges ¥

Ajuutons que le lieu ol repose madame de la
Fayelte, occupé aujoord'hui par les religieuses de
I’Adoration'Perpétuelle, olTce au fond dusanctualre,
sur de grandes tables de marbre, les noms des sei»
cents victimes immolées au peupli-roi, selon Iex-
pression d’Aodré Chénier. Lui-raécne, le graod poMe,
est ensevell Ik, avec Rouchber, Lavoisier, avec des
nobles, des pr6tres, des pajsans, des financiéis, des
servantes, des religieuses, car tous les rangs ont
livré des victimes innocenles & la Terreur.
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LONDRES

POUR CEUX QUI NV VONT PAS

PAR H. ANTOSIX ROXDELCT (1).

[Elivre est une pbotograpbie bico

: Safele du talcntde sod auleur : i) est

vrai, spitituel et sensé; on y lrouTe

le jugement délicat, I'esprit Tit et

solide, la perspic”itd particuliére

"qui disliugucnt luus les ourjages de
-M, RoDdelet; c'S4t uoe lecture charmaote et qui
semble particuljsrecnenl destmée aux soirées pas$ces
en Umille.

iil. Rondelet n’a pas décrit Londres, U décvit peu
en généril, et d'ailleuis il «jiste tant de desctiplions
de Svesiminster et de salnt Paul, de la Tour et des
Docks, de la Cité et du West-Cad, qu’on est charmé
de trouver un voyageur qui vous initie & la vie an-
glaise, en laissantde c6té lesrues el les monuments.
C'est 14 ce que fail M. Rondelet; il est arrivé i
Londres sans préjug”s ni antipalhie, To;ant, selon le
conseil de saint Franfois de Sales, le prochain (et
mcmec le procbaio d'outre-mer) de bon caur et de bon
til, et il a observé et noté bcaucoup de choses ai-
mables el curieuses, qui initient soq lccleur & I’esprit
de la sociétc britannique, esprit peu conau sur le
continent.

Voulez-Tous saToir, par eiemple,
pai'le des femmes anglaises el de leur aliitude dans
le monde? Noui cilons «Les Anglaises passent en
Europe pour Sire pirticuliérement prudes et particu-
liiremeot concenltées, je puis alGrmer qu’il n'en est
rien.

Il Elles apportent, au contraire, dans lavie une dé-
sinvolture et un aplonib dont la présence d'esprit el
I'aisance de nosFran”aises ne seraieot pastoujours
capables.

» Il fautici, comme dans tous le reste, nc point
CODfoadre ce qui a élé &ccce qui est, et bien se per-
suader que, faule d'aTOirvu nous-mémes UD peuple,
nous avons le ton, le pluseouvcnt,de lejuger par ce
qu'oD nous en a dit.

comment il

(1) Un Jolivolume id-is . Ches Giraiid, 11, rué dea Saint;-

Pérss, Paris, | fr. SO; pur la poste, 1 fr. 70.

* Cequenos pires nonsen ontdit est un peu vieux

dijS, et nous ne raconterons pas tout i fait la mime
choseinosenfantf.

B Les ma?urs anglaises accordent i la fecome une
glande liberlé : elle en profiie largement.

» Voujyojci fréquemment une femmec arvéter un
cab dans la rué, y monter et faire pendant plusieurs
beures ses misiles et ses affaires, tommc !e pralique-
ralt un homme i Paris; I'idfe d'emmener avec elle,
i défaut de cavalier, un enfant cu une femme de
chambre, afin de n'éii'e pas seule, cede idiSe ne luf
vient pas. Elle entre seule dans sa bge au spectade,
comme i un autre étage de la socléta, la femme du
peuple entre ;galement seule k lalaTern*.

» Les habitudes du mdéndese piélent avecheau-
coup de complaisance k cette indépendance de la
feraine, ils lui raservent avec une altentlon scrupu-
leuse son libre arbitre tout cnlier. Ainsi, il o’est pas
dans lesusages de saluer une femmec lorsque vous la
rencontrez dans le monde, i moins que vous n‘ayez
avec elle un lien de parenté ou des rapports d’Inli-
miia toutt falt anciens et tout i fail eiceptionnels,
votre dcvoir d’humme biea éleré est de passnrsins
vous jpprocher et sans la saluer lepremier. Vous ne
devez pas mime avoir l'air d'altendro qu’elle vous
reconnaisse. Le bon gout veut qu'elle conserve i cet
¢gardune liberté absolue. S'il lui convicnt que vous
lui dlsiez bonjour, elle vous fera connailro d'clle-
mSme par un signe, un salut, un serrement de main
gracieusemeot et sponlanément oflert, qu'elle est
bien aise de vous voir,

» L'aisance des dames anglaises, vis-k-vis de ceux
qui leur ont éH présentés, et qui, par consiquent,
fonten quelque sorle parlie de leur propre famille®
se traduit k chaqué instant par miUe procédés gra-
cieu! dont une Fran$aise ne iaisserait pas de se faire
quclqucs scrupules. Des que le cercle des invitis est
un peu restreinl et le repas intime, il est assez d’'u-
sage que la maitrcsse de lamaison vous oflie indivl-
duellementune leur au moment de s'asseoir i lable.
Celte ileur se garde i la boutonnSire pendant toute
la soirée. Les coutumes anglaises n’admettent point,
au reste, qu’on vienne diuer chez quelqu’un comme
dans un rcstaurant ou une aubergc, pour aller ler-
miner sajournée ailleurs...

n Cette fcrmelé majestueuse ct froide qui les met
au-dessus des circonstances extérieures de la vie se
reirouve chez les rcmmes anglaises jusque daos le
peuple et jusquo dans les cla-'sfs les plus pauvres,
J’svais entre les mains une carte signée de lord
Shaftesbury pour visiter en détail ces nombrcusej



misons refug«, que la chailté de Si Seigreurle &
oiifertesau malbcur dins les quartiursde Londresles
plus misérables... lorsque nous arrivions 4 la porte
de ces logcrocnts d'ouTrier?, porte ouTevle la plupart
dii temps sur le veslibule commun, la personne qui
nous servail de fuide s’arrétait ea dehors du seui),
et formulail dans les termes les plus polis, je dirais
voloDliers les plus humbles. une priére en notre nom
afin d’4lre admis i viiiter le logement. On voyail ip-
paraUrc ators la m¢re de famille qui venait nous
receToir elle-méme» notis en‘rlons i sa suile avec la
méme retenuc et la menDC discrélion que nous au-
rions pu apporler % la vigile d’un cbfiteau ro*al. Ce
n’était plui ce sans-fajon i la fois leite el protecleur
que Dous monlrons Irop sou”ent eliez le paliare en
Fraoce. l,ui-méme a queliue reproche & se f.tiro :
il rejoit d’ordinaire le visileur riche et influent avec
une humilité et une défifrence peul-£lre Gop mar-
quies, En Anitclerre, la dignilé des paovres aurail
ptutSt quelqua chose d’un peu roguc, surtout chez
les feoimes. J'aimemieux cet excis-)&.

» Au fond de l'appartetnent, composé de &eux ou
trols piéces, vous arrivez 4 une derniir;, porte qui
cEt fermée : c’estla chambre &coucber, Il faut que
votie air plaife bien éloquerament en votre fuveur,
que vous soyei accorapagné de pei'sonnes bien con-
siderables, ou que TOS paroles aient inspiré & votre
i)¢tesEe une bien cnticre conGiance pour que cette
porte s'ouvrc devant vous : une Anglaise ne montre
pai sachimbie & coucher. Si Thélesso pousse cene
detnicrc pcHe, entre: avec le mémc respcct que
dans la chambre d’une reine; restez-y peu de temps,
ne regardez gnére, ct sachei-lui gré d'une aclion
dont elle s’atlend & étre remerciée, Celle royauté
de la mere de iamille, des qu'on (ranchit le
seuil de sa porte, est extrSmement intéres'ante,
U n’j aplusalors ni pauvreté niinfériorité de can-
ditions; un lord avec lequel nous élions ne s’y ccm-
porlait pas autrement que chez son égal.

> Dirai-je un mot desjcunes blles et de la liberté

dont elles joulssent? ki, je I'avoue, non admiration
cesse tout i (ait. Si la femoie peut tefiir sa place
dans le monde et ; vivre sans inconvénienl avec
plus de liberté que nous ne lui en accordonscommu-
néroent, la jeune &lle pcrd beaucoup de son charme
des qu'on pcut la soup;onncr &'étre bardle ou seule-
ineot trop aisée.

n Ce que les jeunes demoisellos anglaises ont de
rcmavquab'e, c'est leur air de parfaite modcstie el de
ccnvenance respecLueuse tcules les Tiris qu'elles se
ti'ouvent, non pas avec luur pire et liur méie, mais
seulement avec un parent ftjé qui mérite leur atlen-
tion et leur déférence. Elles n'ont plus ricn alors de
cette liberté qui sent trop le self-govcmment, ellos
se taiscni et repreniient leur aliure de petite flile. Si
jai un cunseil ii dunner & I'observateur bienveUlani,
c’cst de lie jamais voir la jeune Glle anglaise qu'cn
préscnce de quelqu'ua qui lui loipose. Dans ccs con-
ditions, il la trouvera calme, simple, réservée. Mais
quaiid on sort de piendre le thé, & Londres, chez
quelqucs jeunes filies qui vous invitent i une petite
soirée, avcc le consentetocnt sans doutc, mais hors
de la présence el quelquefois perdantun vojage de
leurs parents, on tiouve que, somme toute, il v a
encore du boa dans I'anlique ¢ducalion de nos
grand'méres, o Asseyci-vous 11, ma filie, el taisez-

TOU3 | icnez-vou5 droite el baissez les yeut. n Ce qui>
par parenibise, ne les a jamais empéchées lors'
qu’elles étaient grandes ct mariées, de se lever, de
regarder et de parler & propos. ¢

Ce joli chapilre donnerail bien envie de citer
encore, comme on a envie ae vider touta une cor-
beille de raisins lotsqu’on en a mangé une grappe.
Beaucoup d’autres chapilies nous tenleraient: La
Promcnade des Diman‘hes & Londres esl piquante, les
ilai'sons lie Déteniion povr les Femmes dunnent i ré-
Diichir, la jVbiirrifurc anglaise n’est pas sans ittérét,
les Femmes dans Its Béunionspiitiigucscaptiveraicnt,
mais notre role n’est que celui d’un courtier entre
l'auleur et le leclcur; nous disons i ce demier ;
Voici un bon livrc ct, qui plus esl, un livie amusant,
lisci ct vous demandcret d’aulres marchanéaises por-
tant le mémc nom et la miaje marque,

c» g > IiEiIKWT>g*

LE BONHEUR DANS LE 5L\EL\GE

PAIl M. RAOCL DE SiVEtlY (1).

L’an dernier, un roméan de Gcoi'go Sand, 3fa(ie-
moiselle de la Quintinie, flt un ccrlain bruit et
éveiila les justes susceplibilitis des famillcs chré-
tiennes. Bannir la foi du caur des femmes, ne leur
laisser pour Dieu que leur mari, pour fiambcau
qu’un scnlimenl aveugU, pour appul que I'ame
d'un hommec, si souvent faible et inconstante, tel
était le but avoué de l'auteur, mais le danger de
ces principes était annulé pcul-étre par la froideur
él I’ennui qui découlaient de I'ouvrage. Ccpendant
un éloqueut ¢véque, monseigneur Dupauloup, a
cru dcvoir, au congrés de Ualines, signaler ces ten-
danccs subversives, et il aurail applaudi sans doute
au livre de M. Raoul de Kavery, que nous noui
plaisons lisignaler aux méres de [amille, aux jeunes
femmes qui chercbent des lectuies saines el cepcn-
dant agriSables.

George Sand laisse au seuil de la maison conju-
gale maJemoiselle de la Quintinie, dépouillée de
sa foi, de ses bellcs croyances, et eDrichis seule-
ment d'un amour passionné pour I’Thomme qui lui
a ra\j les biens immorlels ; on nc dit pas au publiC
ce qui aclvint de cette triste unién. Al, Raoul de
Naverj, au contraire, suit daos les senliers du ma-
riage une jeune filie qui, ello aussi, a renié sare-
ligién, et il montre ce que deviennent I'amour, la
Cdélité, le bonhcur, quand on a versé aux pieds de
CCS belles fleurs l'eau corrosive du scepticismc.
Dicu banni du mariage, le moi seul y rigne, ct le
moi n’est ami ni de la coatrainte, ni de la patience,
ni da support, ni du dévouement, Quand on ouvre
la porte pour chasser Jésus-Christ, elle reste ou-
vcite, et par elle entrent le malhcur, les fautes,
les crimes. C'sst li ce que Il. Raoul de Kavery a
fort bien démontré, dans une faHe dramatique et

(liCliez Dentu, Patais-Royol. iio beaii volume in-12,
prix ! 3 franci ;pir U poste, 3 fr. iiO.



bien COD?ue. le style de celivre est abondant, co-
loré; tiouB i» lui i'eprochbetons qu’une chose, c'esl
de fiser tant soit peu i TelTof, et, par conséquenli
de manquer de ce nalurel qui attache et ravitle
lecleur.

Quoi qu'il en soit, cct ouvrage eal 4 la fois une
bonoe ceuvre et une bonne pensée, ets'il ne fsit
pai 'e bruil qu’a fail jfademoiselle de la QuinUm'e,
il feva du bienj c'esl le Toeu de l'auteur et le nélre.

LES SE CEEVAUX DU CORBILLARD

LA LEGENDE D'ALI

PAR E. DE HARGERIE (2).

M. de Margerie semble domioé dans tous sgb
écrits par une grande idée : — celle de jeacfion
proTidenlielle sur le monde et des moyens dont
Dieu se sert pour ramener & lui le cceur des bom-
mes, Ce sont (oujours des conversions qu'il raconle,

(1) tJiiToliinc in.Is.chtnA. Bf.y, JO, rué Cissctte -
Hn* t 2 ft. 50; parra pMtes 2 fr 85

(2) tn Mluioe in-1?, die» Blirioi, des. Gr«n*.4u-
SUJjas. Paris, 2 fr,; psr.la poste, j.fr. 30.

NOTRE-DAME DE

>un les bords de I’Ocian, el particu-

raais il les raconle bien, avec un accent ému, une
ame pénélrée d'admiralioD deiant les divines bon-
lia. La Légenii d'AU est un vrai romén; pleiO'd'in-
térfii el d’actualité, et les Six cAsvaua du Corbillaré
forment une série de récils émouvants, et que I’es-
prit cbrétien le plus pur ennoblit 4 chaqué paga.
On saitcombien le style do l'auteur est élégnnt; at-
lique, et de quelle bonoe piume il trace les ceuvres
d'une belle et féconde imagination, ot ees deux'vo-
lutues-ci ne le cédent pasa leurs afnés.

LE CHAVP DE ROSES

par AIPBED DES ESSART.S

Lisigoature de l'auteur de cette ccutre aimablg
et touchanle est une garande de moralilé, et nos
lectrices savenl que Hv Des Essaris donne i ses
récits aulanl d'inlérflt que de graco. — Celui-ci se
passe au village, et simple sans itce ruslique, il
laisse apris lui une baureuse impression qui repose
de la frivolité ou des dnngars des romans I la moda,
ennuyeui quand ils sont inoffensift, trés-pérjlleuf
quind iis servenl d’enveloppe aux modernes doc-
ttioes. Le Ckamjt de Rose$ n’a pas d’ablmes, mais il
a de la fraicbeur el des parfams (i).

{!) Un volunte in-12, chea Uafllet,..rue Trotclieu.Parra,
5 fr. | par la poste, 2 fr. 30.

LA DELIYRANDE

r, estun des plus anciens sancluaires éle»és en

me
! ligremenl sur ks CSICSI@SrMah(@iré en I'honneur déla sainlc Vierge; il ful

iBandie et de la Brelagne, se Irou-

vent les licm de pélerinage, je ne

dirai pas les plus ricbes, mais les

_ plus vénirés, lei plus visilés par de

nombreux el sincéres pclerins. Il doil en étre alnsi:

c'eil en tace de la mer que I'bomme scntle mieui

ea talblesse et son impuissance; i’Océan lui donne

une idée de l'infIni, de Dieu, et devant ce Dieu,

Thomme ic Toil si pelilque, d’insliEcl, il chorche

entre Dieu et !ui, entre le ciel et la lerre, une sorte
de point Intermédiaire, d'écbeile roystérieuse.

La cbapelle de Nolre-Dame-de-la-DaliTraBda, i

doufe klloroMres de Caen, et 4deui kilomélres de la

fondé par saint Regnoberl Ters le commenccment
du sepileme siécle, suivaol les ims; d’autres font
iiore ao commencemenl du di‘'uxiéme siJcle lefon-
dateur de nolre chapelle, et sssignent icelle-ciseiae
cents ans d'anliquiU,
RcgnobertélaitcomteduBessin, ou paysdeBayeui,
ct il a~ail fait construiré la obapelie sur sor propre
hiritage et de ses propres deniers; elle élail done
vraiment sienne. Aussi ces rudcs Saions, dont il ful
le selgneur lemporei el i’apSlre, récemment coDTer-
lis i la foi chrétienne, s'erapres-éreat-ilsiiyisiler dé-
Totcmenlle noureau saoctuaire, et Dieu, pour s'atta-
cher ces ames simples, que les pvudiges matériels



toudeienl plus que la snblinie doctrine du chrisiia*
nisme,'! Dieu, djtuo Tieux chroDigueur,? opéra taat
de miracks el mervelUes, que les péleiios mooli j
accluraient de toutes les proviaces <de 'Oe foyauDoe
de Flanee.>

JUais voil la grande iDTasion noimande, qui <a
tut dévatter sur ion passagc : lesmoUsons, lej
ttommes, les tiche:> abbayes, les villas mgcaes,
C'élait, disent les religieitx contemporains conune
un toirent vomi par la colére de Dieu |

Poinl de Iréve, de merci i atteDdre de ces bai*
bareS'i les populations fujaieni, ¢perduesj les ;«é-
quef ¢laient massaciés sur les marches (lel'atilel;
les pcincei, les rois taimes réduils fi acheter fi
prix d'ot leur retraite. Seuls, les moris, au dire
des chruniques, se levéreot dacs leurs tombeaux
ponr proteger contre la profanation de kurs vieiUes
basiliques. Uii moioe vit saint Germaia armé de
pied en cap se dresser dans sa tombe, et saiiil Be-
noil, apostrophiDt le comte Sigolopbe, lui reprocbait
salacbelé : <lia! bal cbher comte, commc tu es
négligent el plein de couardise, que tu n'as défendu
mon abbaje du Fleury doDt tu es le supérieur, ni
déliTr; les servileurs de Dieu que les pafens ont
occis, el qui, eo ce Ueu, giseat saos sépulture.i

Un moine de Corbie, Paschase Rudbert, contem-
porain de rinvasion de Paris par les Normands, pa-
rapbrase, daos ses plaiotes aioéces, leslaDieDlations
de ](<i¢inie sur le bouleversement de Jérusalem,
comme saini Augujlin, quelques siécles auparavant,
avail deploré le sac de Rume par les Cuthi. Les
temps font tristes, dit «lint Hildegaire, évéque de
UeauA, car les r*vages des pa'iens ont répanda une
désolation générale, Les riviéres portent encore la
teinte du sang des victimes, et cbarruiiit une tuule
de cadavri's en putjéracliun; les osseneBls des pii*
soDDiers des Nunnands blaucbhissent saos siipulture
daos ks jles déla Seine; sur ses rives, jadis belles
comme un paiadis, toul a ¢té d4<asté par le feret
laQimme! «

La.chapelle de la DéliTrandc ne put;chapper ii la
loi commune, elle tut détiuite par Hasling, nous dit
Fo>sard,rellgieus rraociscain,quiaécritunpelitUvre
trés-nairsurce sanclaaire: «<DurantleriigaedeLuuf;,
rol de France, premier de ce nom, les Nunuaads,
bomme$ t>arti<ires et idolutres, sorlirent de 1*urwége,
accocnpegiiés des Danois, et descendirent is Gaulef,
I'au 830, ol Us pillerent <4ravagérenl toute la Neue-
trie. Ce ful ea ce temps deplorable, tout aa com*
meccementde ces embrasemenls et ravsges univer-
sels, que ladite cbapelle de la Délivrande fut brCiléc
etruinée de fond en comble par Ilastlrg, le premier
conducteur de ces iaCdiles, qui biuléreotet pillérent
I'église calbédrale de Ga”eux. Ces crnautés plus que
brutales doniiérunt Ueud'inséver aux lltanies A ~u>
rcrre Normanoram libera nos Domine ! « Dela fureur
des Normands, déli‘ri'ei-nous, Seigneur! 1

Cet Hasting, dont parle Fossard, est un parsoQ>
uage qussl 14gendaire; son nom, qui devint la ter-
reur de la France, n’est cité par aucun bistorien
scandinave;aacunesega blasdaiseae célébra sesex-
ploits. Aussi Ignora-t-oQ longtemps jusqu'd sa na-
Uonalité. Elail-il Danois, Suédois,’ ou Korwigien?
Etaii-ce un transCuge gaulois?

Les populations cflrayées loi donnaient plutdt une
origine diaboUque. Quel autre que Salan pouvait

crier eurlesruines fumacies d'uae abbaye, les pieds
daos le sang des moines ;gorgés : » Nous leur avons
chaniéla messe des lances; elle leur aété lougue,
la messc; elle a commencé avant l'aurore et a duré
Jusque aprés le soleil conché. »

Nan-seulement Hasting déiruieit la chapelle de la
DéliTrandc, msis U brila tous les tlties alors exi»-
tanls, si bien que rbistoire de notre chapelle Uisse
une lacune regretuble depuis I'époque ol elle tut
fondée, jusqu’™ la dcutfememoitiéduonjiéme siccle,
date de sa reconslruclion.

Li vlent se placer une toucbante légende que nous
vous rapporlons, mesdemolselles, dans loute la nai-
veté des Tieux testes.

s La chapelle de la DéliTrande, minie par les Da-
nois en 880, demeura deui: ccnts ans dans ce pitoja-
ble état; et peut-étre n'enrdt-elie jamais sortie si la
sainte Vierge n'e(t manifesté qu'elle s’ennui/ait d’ime
si longue eldéture. Elle permit done qu'un berger
d'uQ seigDCur nommé Beaudoin, comte du Bessin,
qui demeurait iors en sa baronnie de Douvre?, s'a-
perjatqu’un de ses moutons se rctirait toujours du
troug”au, et couraiten un certain lieu auiour de la
péature. Ui de pieds ct de comes frappait et (ouillait
la lerre; puls étant lii, 11 se coucbait i la pUce méme
oii de présentesl k niche de limage de la Vierge,
ec la chapelle de la O6livrande. Ce mouton ne pre-
nait aucune nourciture, et étaitséanmolos le plus
gras de la bergerie; 'e comte croyant que ce jul ;tait
un avcrtifsement du ciel. se transpoito. sur le lieu,
accompagnd de sa noblesse et d’uo saint enciile,
avec le ptuple qui j couiut des Ueux circonvoisios :
il commanda de paracbever la fosse qte le mouton
av dtcommencée; ony Irouval’image de Notre-Dame
qui depuis a fait timt de mlraules. Cette image (ut
portée en proceesion solennelli”, avec uiie commune
allégressede toul le peuple dans I’église de Douvi-es;
mais tfit api;és, elle fut rapportée par le ministére
duQ ange, au lieu méaie oii elle arait reposé deux
cents ans.

» Dieumontra, purce transportel inventioii mira-
culeuse, gn'il acait choisi ce lieu plus parlieuliérB-
ment pourson service, et pour celui de la gloriense
vierge Maile sa mere.

p Alors le comte, aoimalssant la voloalc divine, fit
édifier et fonder la chapelle qui cst encore i préseni,
et la donna & mcfsieurs du cliapitre de B.<seus,»

La slatue aiosi relrouvée soiis les mices du lem-
ple de saint Regnobert est baute d’envuon trois
pieds, et faile d’un bloc calcaire du pajs. Elle
atieste plotdt la piété du sculpteur que toa seiitimeot
artistique; OD Y retronvB la naiveté el la r*ideur des
ariistes du nioyen ige. Le temps, el suttout ce long
séj')ur de deux siécles sous un sol détiempé par les
brouillards de I'Océan, ont donné ii 1» slalue une
teinte noititre qui fsit sonser ii celtc pluate du Can-
tigne des Cantiques

Ifigre sum, sed /ormos*.

(Je suis noire, nais jo suis belle.)

Mais tevenoas k I’bistoire de notre pélerlnage. Le
miracle dont nons ?00s avons transcril la naive Ié-
gende avait fait grand bruit, non-seulement en
Normandie, mals dans tonta la France. Les arche-
véiiues de RouM, les évéquea de Bayeux el de Séei
allaient rendrc un solennel hommage & ~iutre-Dame-
de-la-Délirraude. Les cbatelaines tcaaieatd bonneui



d't fairs de ti‘,quents péleiinage?. On cite mSme un
cert&in ietde hauberl, dans la cmnmune de Co-
quainTille, dont le scigneur étsU tcnu de mcncr la
niule ou I'.aquen(le de U dame de Bailleul, (out le
10Dg de )a chbaussde de Coquainville, lorsqu’il plai-
sail i ladite dame de (aire le To;age de la IMIi-
vraode. Si cetle mulé ou baquenée tombait, ledit
feigneur devait pajer Irois galloni de vin 4 tltre d’a-
mende, Si ladile dame TOulaU aller i pled, Jedit
seigaeiir était tenu de la soulenir par-dessous Tais*
selle, i charge de lufi payer, en cas de manquemenf,
un pot d’hypocras, n

0 menu peuple, surloutlesgens de pelit ;lat,dant
il n'est fait menlioo que sur les livres du boa Dieu,
se pressaient alors comme aujourd’hui aux abords
de nolre chapelle. Chaqué parolsse, chaqué confré-
rle s'y rendait en masse, les processions alBuaient
et aussl les olTrandes. Hélas! c’étalt [aire plus riche
la pari des Anglais.

Les Aullais *nten Mormandie! terrible iavasioo
qui rappelle les Normands du neuviéme sléclc. Les
Anglais et ces grandes campagoics anglo navarraises
de Charles le Mauvais fontle d¢sert autour d'eux;
les populaUous, épargniles par le fer, saot réduites
par la Taaiine. lis s'en prenaient suitout aui moii-
lins et aux rour<, aQn d’adamecr le pauvre monde.
Aussi aux envlrons de Caen e( de la DéliTrande un
grand nombre de villages fuvent-ils abandonnés, et
cela pendant plus de quinze anndes.

La NormanOie suLissail ¢ son tour Ja grande spo*
liation exercée, quatre siécles auparavant sur I'An>
glelerre, par les conquérants normands. Etalors on
ajoula aux litanies ce Tersei, qui ne ful ¢crit dans
aucun rituelj mais que tout paysan normand récite
encore aujourd'hui dans toute la fcrreur de sa ran-
cune nationale- : « De /urore Anglorum libera nos,
Domine! (De la foreur des Anglais, déliTrez-DOUS;j
Seigneur!) »

ii petile cbapelle fut :i bien pllicSe, qu’apiés le
départdes Anglais, Tiavenlaire des députésduchapi-
Ire constate pour tout mobilier : Un calice avec pa-
tine d’argent, un piatd'ilain, une chasuble, étole et
manipule, une aube, cing nappes, quelques corpo-
raui, UD vleuxbréviaire et une petite cloche.

Mais la paii ramena les pélerins «t les riches of-
frandes de touteoature; et, en 13SS, le revecu de
I'égllse s’ilevait i 1,400 livres du temps.

Le chapitre fait réparer et embellir I>glise;on
pave la nef, on peint la volte, on ajoute une clia-
pellc latérale; des commlssaires sont nommés parle
diapitre de Bayeux pour précher et ctianler une
messe & notes pour la Téte de la dédlcace de ladile
chapelle,

Loms Xly vint lui-méme en pSlerinage le 14 aolt
1473.

four quel nouveau meurtre, larcin ou parjuie le
roi de France venail-1l solliciter de Notre-Dame-de-
la-DtSlivi‘ande un pardon que, tu de trop oombrcu*
ses riSciilives, il n’avait plus ~ attendre de Notre-
Dame-de-Liesse, de Nolre Dame-de-Fourviéres, ni
méme de ses bonnes Dames de Gléry et d’Embrun,

quipourlaot — p”nsait'il — lui en avaient pardonné
biend’autres?
Venail-il rendre jricc de s'étre cchappéa, lui, le

vieux renard, du chiteau de P&ronne et dos grilles
de son gentil cousin de Bonrgogne, ou sentait-U enfln

trop lourds jur aa conscience le sang et les malédic*
tions des Litigeols, ses alliés? Pauvres gens qu'il avait
abusés, eitraini®s par fies iallacieuses promesses, et
qui s’obstinérent jusqu’i la 6n de la lutte, c'esl-a-
dire jusqu’i la mort, i porter la croix droite de
Fraoce, el k crler: Viwc France,' quand le roi et ses
archers leur couraientsusen criant: yitif Bourgogne:

Ce pélcrinage n'*ait-jl pas plutét un dernier ap-
pel du terrible jugement de la croii de saint Laud,
sur laquelle il ayaitjuré, et qui punissaii de mort le
parjure?

Tonjours est-11 que Louis XI cheminait dévotement
lur laroute de Caen &la DéliTrande, vétu de sa triste
cape grise ct de son vieiix chapeau de teutre aus
images de plomb, égrenant ses palendtres de bois,
et marmoltant des formules de priéres dont son
cieur, hélas! était peu touché.

C'étaitune étrangc dévotion que celle de Louis X!,
si Ton peut appelerdéiolion cette superstition gros-
siére.Pourlui,autre étaitla Dame d'Embrun,sa petite
smip, etla Dame de Liesse; autre la bonne Dame de
Cléry, dont il était chanoine, et la Vierge de Bonlo-
gne, qu’il avait fait comtesse. 11 les opposait méme
les unes aux autres, et, leur prétant nos petites pas-
sions humaines, it menasait I'une, en cas de refus,
de porter ses tiomroages i l'autre.

11 tenait une sorte de compte ouvertavec la Vierge
et los saiols, travaillait avec eux é perfe et gain, et
pourtant rusait tnSme a?ec ses Images les plus vé>
nérées; ilrognait souvent de moitié, une fois horsde
peine, les oOrandes promises au moment du danger.
Tel cierge qui devait peser cinquante liTres n'en pe-
sait plus queTingt-cing; tel ccBur d’or se changeait en
un cceur d'argent.

Cet honime menlait & Dieu, il se mentait & lui-
méme. Pi'rsonne, du reste, n’était plus trompé que
lui; tousles grands seigneurs le trabissaient et avec
lui la France; lui, du moins, ;jtait bon Fran”ais.

Il savait aussi'oublier ii propos, et s’entourait sur-
tout de ceux ii qui il avait pardonné; cethfite du duc
Philippe croyait ila leconnaissancet

Dans ce pilerinage de la Ddlivrande, ob il faisait si
piétre mine, deux seignturs, magniOquement vélus,
j'accompagnaient. L’un, Louis d’Harcourt, aifque de
Bayeux et patriarcbedeJérusalem,coDseillerducomte
de Charolais avant d’¢tre au roi, lui avaitcréé mllle
embarras lors de la ligue du bien public, et de la re-
couvrance du duché de Normandie sur les prince?.

L’autre, Louis de Bourbon, promu par le rol 4 la
charge de grand amiral de France, était le trére illé-
gitime de ce duc deBourbon qui lui avaittant fait de
mal, et qu’il avait acheté si cher. Ajoutons que le
roi avaiti reproclier i I’amlral plus qu’un mauvais
Service, une rude le;on: Louis de Bourbon avait un
certain jour fait répondre i Louis XI, qui lui enjoi-
gnait de Taire enfermer en son chaleau G'Usson, et
dans une cage de Ter, Chateauneuf, slre de Ham (I] :
a Si leroi veut ainsi garder ses prisonniers, qu’il les
garde lui-méme, il en fera, s’il veut, de la chair i
paté.B 1

Personoe n'eiit deviné le passé en les voyant si
bons compagtions de route.

(t) Le Bir« <Je Elam avait venda hs sscrets du tu au
coBiie de CliaroJus.



Louis d’Harcourtavait jait grande féte au voidans
ses bonnes dilles de Bayeux et de Caen jon lai avait
débilé mainta harangue qu’il n‘aimait guére; on luf
alaitoflert le vin de laville dans une belle coupe
d'argent ciselé, les genlilshommes I’escortai«nl en
grande pompe; «t ces bous bourgeois qui, avant
d'ouvrir leui's portes au roi, les avswnt ouverles
toutes grandes au duc de Brelagne, lui Grent les
plus cbaiides piotestations de fidélitc!.

Louis XI en cruv ce gn'll vonlut, mais pour recon-
nailre leur courtoisle, il leur permit, par Icttres pa-
tentes dii 16 acOt 1473, d'sgrandir le cimeliére de
laparoissede Saint-Picire, Ctde prendresurlesmurs
de la ville et méme sur la rlviére le lerrain nices-
saii c pour consiruire l'ahside de leur église.

A la DiSUTrande, du U au ID aodi, il logea tout
fconnement chez Richard le Bourgeois, un homme
de petit éiat, qui lui fit faire si grande chére et boire
de si bon vin, que le roi le noinma, féance tenante,
sommelier de son ¢chansonnerie, et lui accorda une
pension sur les labellionages de Caen el de la DéU-
vrinde.

Ajantroflé ses complcsavec les hommes, Louis Xf
voulutles ri,gler avec Notre-Dame, el, aprés avoir
assisté dévitemCDt, dans sa chapelli>, & ia féte de
I'Assoiuplion, jour anniversaire de son sacra, il lui
fiedon d'un fae&u contre-autel — >0 lui méme écait
jravé en pierre, —d'unesommeda 4281ivrcsl8 soiis
i deniers, et d« quelques aiines d’étofie pour faire
des ornemenls.

Il n'en fallait pas demander plus; sa munlficence;
LOUIS X1, du Bonaventuredes Perim, ne faisait ji-
mais plus grand présent que de 100 écus 4 une fois.

Les capucips étaient, entre tous les ordres leli-
gieux, les plus tervents pélcrins-de Notre Dame-de-
la-D¢livrande, Aussi le pére Micbel-Ange de Raguse,
nis d’'uB sénateur de Raguse et générat des capucins,
Taisanten France la visite de son ordre, n'eut garde
d’oublier nolre pélerinage; 11s’cmbarnua au Havre-
de-Gr&ce le 19 mars 17H, sur une frhgate de 18
canons, que le roiavait mise a sa dieposilion.

Ce deTait éire un spectacle étrange | ce pauTreca-
pucin, vétu comme le dernier des religieux de son
ordre, pieds fius, la tSte rasée, la corde autour des
reins, au milieu d'un brillant état-major chamarré
d'or et de broderies, de ces orficiers de marine, tous
gentilsbomnies, la plupait grands seigacurs, qu‘un
décretrojal mettait & ses ordres.

Le pare Michel-Ange débarqua i Luc au milieu de
la population ébahie, et fut salué de dix coups de
canon. U se rendit & pied i la Délivrande, el 7 c/lii’
bra la messe. » M, Gugnet, intendaut de la généra-
lité de Caen, enfoja au-devant de rillGstre visiteur
son carrosse attelé de six chevaui, et ses deux gardes
4 cbeval, avec un de ses amis dans le carrosse pour
le baianguer en latin, le pére Michel-Aage n’enten-
dant pas le rranjais.»

Qui sait si cesdii coups de canon, ce carrosse i sii
chevaux, ces gardes, ces haraugues, tous ces bon-
neurs, n'obtigirenl pas le bon pére & [aire, ii parf
lui, quelqueacte de contritlon? le froc d’un capucin
est bienépais, mais le diable est fin, et la vanilé si
iubtile!

Dn pélerinage plus modeste et pourlant plus iai*
porlant par le i-angds la pSlerine fut eelul de llaric-
Joseph de Séxo, dpouse du dauphin pére de Louis XVI.

Vous savez, mcsdemoiselles, sous quels ficbheui
auspices Uarie-Joscph élait entrée i la cour de
France. Pas de situation plus fsusse que la sieone.
S-jn péie, Auluste, électeur de Saxe, avait cbasséa du
trine de Pjiogne le roi Slanislas, p6re de la reine
de France, Maiie Leckzinska; il l'avait forcé i fuir'
de DantiicL, au milieu de milU dangers, déguisé
en paysan, ii la merci de deux serviieurs et d’ur.
balelier qui I’aviit reconnu; la religién seulepou-
Tait faire oublier un tel affroni. Maiie-Joseph eut
assei de dilicatesse, de tact férainin, de ccEur
surtoul, pour se faire non seulement pardonncr,
mais aimer; elle eut asset d’espiit pour faire ou-
blier son peu de beaulé, dans une cour nud la beauté
eeule dlail rtine; assez de vertu pour lIraverser puré
tant de scandales. Fort insiruite, elle pul surveiller
elle-mémec, non-seulemenl l'iiducation morale, mais
rinstruction de ses enfants, et s'y dévoua tout en-
ligrej ce fut une vie dignementremplie.

On lui avail, comme i sa belle-mére, prédit un
jour sa future grandenr. C’lait dans le monaslére
des dames du SaiDIl.Sacremenl, i Yarsovic; Marie-
Joseph avait alors environ treiie ans. Une vieiilc re-
llgitiuse se présente it la princessc, Tariéle, el lui
prend la main ;

s Madame, lui dil-elle, me conoaissfz-rous?

— Qui, TOUS éles la mere Sainl-Joan.

— Saos doute, mais je m'appelle aussi jDoujifiir.e,
etje vous déclare (soufcnez-vous-en un jour) qu’une
dauphine tient la main d'unc aulre daupbine, «

La princesse s'en souvint; elle-mSme racontait le
fait &l'abb¢ Foldisi, son confesseur.

Les armes d'Autricbe, sculpt®es sur le principal
pendentitdu chceur de la chapelle, rappellent le don
que Ut lareine Marie-Anloinette (belle-iille de Ma-
rie-Joseph de Saxe), d'une robe brochce d’or pour
la slatue de la Vierge, ei d'uae magnitigao lampe
d'argent du prix de 8,500 livres.

De ces deux princesses, nous passerons &un p~lerin
célebre i d’auires titres, & un membre de la Con-
ventiOD dout i’écbataud fit oublier les crreurs et
pardunner lesfjutes; Claude Faucbcl, évéquc consti-
luUonnel du Calvados.

Il serait didicile de dire dans qucl cspril, sous
quelle inspiration fut fait ce piilerinage. Etait-il da 4
un resle de foi et de dévotion? N’ tait-ce pas plutat
une sorle de protestation bypociile conire ceux qui
le trallaient d'i7i/nis, une fajon de se réhabililér prés
du clcrgé et des ames pieuses? £iant doiiné le carac-
t"re de Claude Faucbhet, les supposilions les plus con-
tradictolres sont admissibles.

Le vaiiiilucur de la Bastille, ce fougueux rédacteuj
de laBouclie dc”ei'.ceprocurour ganéral duclubma-
Sonni<{ue les Amis de la Vérité, I'oraleur qui, dans la
catbédrale de Paris, terminait ainsi un sermoén
* Que tout s’aniDie, s’¢branle dans. les deux mon-
des, d’un péle i l'autre, sur les trones el dans les
cabanes, I'beure de la liberté sonne! les tyrans son(
miurs! « Cet Lomme estle méme qui, trois ans au-
paravant, 4 la fEle de larosiére de Suresne, s’écriait,
préchant dtvani la comtesse d’Arlais:

o O Cliarlemagne | homme roi, inonarque pére, le
plus grand des moréis, vrai salnt, dont le cullc de-



vrail ajoir la eolennilé de ta gloire, et donl 'a fSte
dem it élre par excellence la fc(e des Fran(aUl

>0 Saint Louis! le premier libérateur des'campa-
gnes-, le pére des cotnmuoeB, le juge pastoral, rof
religieii*, patriotique el popnUite, dont le nom seul
fait du bian aut ames sensibles! « Et ainsl de tous
lea grands noros do la monarchie. LUs Ijrans alors
n’élaient pae mars,

Peul-élre & ces daux époques, révSque da CaWa-
dos élail-il sincére. Homme d’imaginalton avant toul,
dans le monde des idées conime dans le mondo r¢el,
soQ eiallition le jefait sane transition d'un extréme
alvaulre.

Dans | &me de Claude Fauchet, cetle pauvre ime
déiiée de sa route, toute pétrie d’orgueil, n'y avail-
il pas ancore un petil coln oii a'étail réfugiée la foi
de ses premiéres années ? Si son pélcrinage 4 la Céli-
Tiande en est un tdmoignage au molm suspect, on
en peut croirc sa mort, repentante et chrétienne.
Claude Fauchet périt sur I’échafaud le 31 octobre
i793.

La révolution de 1793 n'éparpa pas nolre cha-
pelle. La bonne Vierge étail bien un peu de Vanclen’
régime, elle n’eut pas Itonneur d'Sire ci/oyennisie,
et dut, daos mainte église, cider lo pas li la diejse
Raison.

La i*hapelle fut pUlée, comme toujours, Tendue
8,ICO li»res & un sieur Lemarchand de LaMgny, ha-
bilant Luc, puis fermie jusqu'en 1802. La stalue,
franspnride au district de Caen, ne subit cepsndant
aucune altération; de pieuses mains la ptésérvé-
reai.

Mais qui aira, pendant uq long veurnge de neut
annéep, la thi*lesse de ce Coin du rivage norraand 1
Combieo de marins, avant de partir en mer, s’age-
n~ulllérent en secret dans las murs de lachapelle;
combieny vinrentrendregiice d'un beureui Toyagel
Le:- décreU n onl de forcé que sur les choseS maté-
rielles; on peut tcrmer une ;gliee, mais oc ne sup-
piime pas du mSmc coup le besoin de croLre et de
piior.

Je'CUS lii'sc il penier la grande joie des popu-
lationEj quand I'anD¢,c 1802 rendit notre chapelle au
cuite,

Ce qui m’a sou?ent &ld donné de voir de mes
jeui, c’est I'accomplissemeDt du vrsu fait par ifout
un équipago dans lepinl de la mer. Bcaucoup d'en-
ti-e vous, mesdemoiselies, n'oni vu ni entendu ces
rafales terribles qui baUienl I’OoiiaD, ces tempétes
ofi tout souiTie, crie, se plaint;'les vagues, le vent,
les mitures, les cordagcs; ces goitflces qui se creu-
sent, ces crStes jblouissantes d'écume qui se dresseat
au-des!us du vaisseau, prites & l'engloutir, et le
vaisseau, comme un ¢lie animé” ioteUigeot, luttant
coalce la tempSte.

La puit est noire, pasuse étoiU au ciel pour indi-
queilaroute; Tiqulpage, depuis de iongues beures,
s'épitc daos sa lutte cnatj-e I'Océap; les manceuvrea
se succédeut sans résultat, les bvas sont fallgués, le
ddcoiirsgemedt monte des matelots au capitalne.
Tout k.coup le grand mil craque, plie comme un
coseau, les cordages se brisent, une vague énorme
balaie le pont du navlre; un crl, un eeul cri sortde
viDgt |)oitrines baletantes. Tout est pcrau....... Nod,
tout eslsauYi:'. Dansce momeQlterrible, le capitaine,
les malelots, jusqu’au pauvre petit mousse lapi sous

un tas de cordage, tous n'ont eu “'une pessée,- et,
comme ea Galilée, Dieu a commaQdi auz Sots, et 11
s'est fdit un grand calme.

Aussi, giiand le navire aborde &tacéte normande,
etque les péres. Ice femme?) les enCants des matelots
les hcleat du rivage, pai un ne répond; ils deseeH'
d«nt sileccieui, recueitlis, et tous, lu capitaine en
tete, rouiant daos leurs doigte leurs gros bonnets de
laine et chinlast un naU cantique, tous a'ea vont k
la Délivrande, et briillect, ea Thooneur de Notre-
Dame, le plus gros cierge qu’lls peuTeot trouver.

Si TOUS voyiez ces bommes de Ter, grsodis par
leurs luttes Incessantes cootce le danger,. si vous
les yoyiei tomhar 4 genoux dans la petite cha-
pclle, et prier avec toute la ferreur de leur ime,
TOUS seotiriez malgré tous, mesdemaiselles, rimo-
tioQTous serreriagorge, leslarmes Tousmonter aux
yeiix.

Mais je cn’aper$ois que les pélerins m’ont ¢lolgnle
du p&Urinage, le tousairaconté.un peulonguement
peut-ltre, liiisloire de la chapelle de la Délivrande,
ctjeDe vous en ai pas encore fait la description.
Cest que Iéglise des temps dont je vous pariais
n’est plus aujourd'bui. Depuis trois ans, sa trans-
formation est complete, le chceur seul est resté le
mSme qu'au doutiéme siécle.

Le petlt clocbcr, qui ne resseniblait pas mal &un
éteigDoir, est deveou une lliiclie Olégaole, IL trois
étages. Les deux premlcrs oDrent des arcattires du
Ireiiiéme siécle; le troisiéme rnontre sur chaque face
deux baies élancées, fomées par des oglves tfue sup-
poctcntdcscolonnetlcsachapiteauxorni'sdersuillages,
Des Teuliles de ubicocée torment les trisen des coimi-
ches.

Lanef, qui n'était autrefois gu’une conslruction
aux proportions mezquines et bourgeoisss, a élé
complétcment reconstruite dans lc style du qgria-
torsicmec siocle.

la fsQade, terminée en pignon, est flanquee de
quatre chaimants tourilloDS octogones, élasc”s
comme des minareis et termisés pai de petites py-
ramidcs. Elle rentermc trois portes oglvales dont
la ptincipale, celle du milieu, est surmontée d'une
tris-bcUe rosace, eutourée dun cordon de perics.
/lu-dessus de la rosace, une nicbe doU recevoir une
stalue de la Vierge.

Le lynapan de la porte principale devra (car I%-
giise est loin d'étie tercninée) porter un bas-relief
représenlant la décoaverte de la statue, et I'ilrcction
de la chapelle primitive.

Pénétrons maintenant dans l'intérieur ; les voutes,
d'une remarquable 1*géreté, sont coBstruiteE, d’apr”
un ptocédii tout récent, avec des briques de pUtre
mould. Les petites chapelles, un peu lourdes ezté-
rieurement, sont d'un eOet charmant & TiDlétieiir
de I’église.-

lilais ce que nous tenons i mentionner ici, c'cst
que chapelle et cloches, tout cet cdifice, qui rap-
pelle sans servilité les plus beaux types de I’ar-
chitecture chritienne, est Tceurre graluite de il. Bar-
théleroy, architecte de Rouen, auquel oa doiLdéji
la bellc égUse de Bon-Secours.

11 he reste done plus, nous tous I'aTont dit, mes-
demolselles, il ne reste plus de IVgliae prinltive que
le cbceur, dont les fenétres cintrées et les archiToUes
romanes, orones de zigzags, annoncent la fin du



OGziéme slécle. Les arceaux de U voUte et les lian-
septs sont ;videmmeul du treififemu sitele.

C’eat daxis I'un des transepts qu'on a taillé la ni-
ihe daos laquelU est placée la slatue de i Viei”e.
Celle niche est surmontéa d’une archivoUe dorée,
[orméeie cieurs accolés etdelleurs. Au-dessus plafie
un féraphin boutfi porté sur une gairlande. Le tout
esl daos le stjie Lauis XIV, lourd et de trés-mauvais
goAl.

Hais ce qui, sans recherche, sans ayt, ooui lonche
plus que tout le resle, ce sonl eos ea voto, vlvants
lamoignases de foi et de reconnaissante, s’entassant
I'un sur l’antre par rang de dale, i droife, & gauche,
ani pieds de la statue. La piupart sont des lableani
¢crilsi la main, relations naives d'un mtracle, Une
foule de navires, gréés et peintsi neuf, toutes voiles
dehors, sur une belle mer bleue, avec Ic nom du
batiment sauvé ; ja BeUe-Euginie, la Pruieme, la
Rose-Marie, et une date.

De chaqué c6!é de la statue se dressent dcni gros
faisceaux debéquilles.laisséesli une i une, el dasor-
mais inGtiles au pélerin guéri dcson inGrmité. A ses
pieds un vrai tuisson de fleura rartiQciilles ; ana
couronne de premiére communianle encore emhau-
mée d’encens, le bouquet d’oranger d'une jeune ma-
riée, les roses blanches doot une pauvre mére ayait
paré le cercueit de sa filie, et qu’elle est venue en
pleurant oflrlri liarle, cetle aulre mére de douleur.

Puie, au milieu des fleurs, deui épées: une épée
de géniral saos inscription, I"autre accompagnée d’un
laWeau porlant ces mots : a Epée offerte & Marie
par un ancien éiéve de I’Ecote polytecbnique, officier
lopérleur d’&rtiUerie en relraite, 8 «<eptembre 184S.»

4 o4té de colliets d'enfants, de pauvres pellts cha-
pelete de verroteries, on voit un magnifique chapelet
en or et pierres précienees bénit par le papH. Les
dong comme les priéres sont 14, mélés devaniDieu,
fana distinction d’;ge ni de rang.

Toul au baut de la volite du ch®ur, au-dessus de
Pimage miracuteuse, on aperfoit encore un «e voto,
le aeul qu’aient épargné les diTastateure. On com.
prend, du reate, qu’U n’ait tenté la capidtté de per-
«nne :c'eslune sorlede carcan en fer auquel pén-
dent encore quelques débris de chatnej.

Vaici ce que raconte 14-deisns Fossard, d'aprls
Aqlodius Florius Carpanius, docteur en I'un ct l'au-
tre dioit, et chanoine de Notte-Damo-de-Bayeux

« Un marciiand de Normandie ayant entrepris le
Tojage d’ouirc-mer, fiit surpris des Tures, qui le lii-
rent et reswrrérenl si étroitement d'une chaine de
ler attachée i un carcan qu'llslui mirentau cot,qu'il
de»mt toul courbé en terre par la pesanteur el
«oite liaison de ses fers; réduit en telle caplirilé,
i lui TCSté (fue Id cchor tbre pour soupirei*, les
yeui pourplcurer et la langue pour pUindre et in-
»oquer lesecours de la Vierge, en faisani «au de
visiler sa sainte malsoD, tanl renommée, de la Déli-
Traode, ai elle donnait laTOrable audience i ses prio-
res, lesquelles fureal si bieo venues et exaucées dans
le ciel, qu’il rejut sa liberté comme on va voir.

» Les chainestombérent Cacilementd'elles-mécnes,
cans qu'on s'en apersilt; lui seul entenditle rernue-
menl, leijris el le bruit de cette chute miraculeuse.

X Se »ojant remis en poasession de la premiére
iranchise et santé, reviut en son pays sans aucun
empSchemenl, puis se transporta en ladite chapelle

pour y accorapur en liberté le vceu qu’il avall fait
durant sa captivité.

» Dieu, pour manitester le.njiracle, permil que le
collier lui reslit autoui- du col, sans qu’aucun arti-
fice liumaiQ le pOt déiivrer de I’opprcssion de ce fer
Gutrageui, rebelteauilimesqu'onypouTaitappliquerj
or ce bon et beureux pélerin s’adrcsse i la Vierge,
ton premier refute, et comme relTuslon de tes lar-
mes tombait en lerre, ses soupiis et priéres mon-
laient au ciel pour prier que ce collier, qui ne pou-
vait ceder aui limes el autres outila, fiil rendu
raaniable par la puissance de Kotre-Dame. Faisant
sa priére &deui genoux audii lieu de Notre-Dame,
Toila que le rivei ou tlou de fer qui lenall ce dur
collier ferré, s'é6le toul i coup avec graud bruit, et
jamais n’a pu étre relrouvé.

» Ce pélerin, affranchi de tous sesmam, reléve le
susdit carcan miraculeusemenl lombé ~terre, et l'at-
tacbe i I'autel de ladite chapelle, pour perpétuer ia
niémoirc d’un sigrasd et signalé miracle. n

Que de fails, d'un caractére moins merveiUeux
peut-étre que la légende du docteur Aiitoniu?, que
de louchantes blstoires pouiraienl raconter tous ces
ex voto; «es pauvies fieurssi vite flétrics, ces pelits
tableaux porlant seulement une date, un nom, un
élan de reconnaissance k Marie : 0J'ai priéetjai
été exaucél » Rien de plus, cest un secret enlrs le
ciel et la terre.

« Elle saura bien ce que cela veut diré, o faisaif
une toute petitc filie appendanl aux pieds de la Vicrge
un petit ccenr bcodé en perles bleues, son premier
ouvrage.

Par les froides matinées d’hivec comme aui plus
riauts fours de Tarmée, une foule recueUlie se presse
dans la chapelle; 150,000 pélcrins, saos compterles
curieux, la visiteni aunuellement.

Mais c'est surtoui lora des grandes fétes de la
Vierge, et en particulier pendanl le mois de mai,
que viennenl, quelquefois de plus de ciaquante
lieues, ces longues files de pélerias, ces processions
de tout UB Tillage, voire méme da plusieurs villages
i ia fois.

Chaqué famille y est au cotnplet, de l'aieul au
dernier né, pas un anneau ne manque & la cbaine
patriarcale. Les ricbes cuiseot une double focmie
de pains et de galelles; c'est la pari des pauvres. On
meten branle tous les véhicules de la paroisi«, de-
puis le cabriolet éraillc: que le médectn du villaga
(un vieui sceptique peut-6tre) préte i M. le curé,
jusqu'a la carrioie d’oaier de M. le maire. jusqu’i Jj
pauvre petite cbairette de ia lailiére, trainée par ua
vieil ftue toul peld. On dirait i{"émigralion d’une
tribu; c'estun piilerinage. Et chaqué fois que, suria
Toute, se rencontre une ville ou méme un village,
on met pied &terre, on se forme en procession sur
deui lignes, et on chante les litanics de la eainte
Vierge,

lidis c’est en entrant i la DéUvraiide qu'il it
beau voir la procession. Les paysannes ont détroussé
leurs jupes, chaussé leurs soullers neuts, mis leiir®
comettes blanches; les hommes ont passé par-dessus
leurs vétements couverts de poussiiic la blaudc
Deuve (eip”~ce de blouve) en mérinos brun nu vfit
ioncé. Les vieillerds, les eniants sont tous descendus
de Toiture, el U boa curé, vStu de son plujbeau sur-
plis, grave et radieui k la fois, aUant de I'un i I’au-



Iré, lesanirnaat tous des jeu)E et de la vnjx, rappelle
bien celte touchante Ggure du ion {losleur.

Une processlon, moins piltoie*que & cerlain point
de vue, maU plus altacbaote, jlour Irs méres du
Tnoins, c'cst celle que les enfan<s de chacuna des
pavoiiscs de Caen, ont coutume de faire quelques
jours aprcs leur premicre communion.

Si qucique chose en ce monde donoe une idée
lies anges, a'csl-ce pas la premiére communl&nte
rétue de blanc, enveloppée d’un long Toile, entonrée
d’iine iiuréule de recueillement et de ;ainU;té, coaime
?e nimbe des sainles du mojen age? Qui a droil de
cité dans ie santtuaire de la Vieige, sinon ces chéres
cDranu? Et nous, lei méres, nous nous tenons hum-

11 im i m

bleiiient derriére la gi-illi, nous les regardons de
loin, mais Dieu sait la joie ~ui nous remplU I'dme”
el de quels yeur nous couvons les enfanls qu'il nous
a dounés. Hélasl dosn>!s....... préidsj dcvrais-ie dire;
el sauvent pour bieo peu de temps. D'une annile i
I'aulrc la mori fera plus d'un >ide daos cc cher petit
troupeau. Combien & la prnceiiion procbaine d’en*
fsnts de moins sur terre et d'anges de plus au ciel 1

Cetle peniée m’esl souTcnt veuue, le cceut CSt Si
ingénieux & déllorcr ses plus douces joles | Et pour’
tant que nous revicnt-il, dit Tauleor de \'Imilulion,
de ces soucis d’un aTeoir incertaln, sinon lIrialesse
sur Iristcsse? A cbaque jour suffitsnn mal.

il» F, P.

-<0=C0=C0=C=0»-

ONSiEuitOurenel, liche banquier de
Paris, s'ennuyait en dépis de sos
millions. Il avait cependant, outro
la Torlune, d’auires liUmenls de
bonheur; noe douce compagne, un
Qls qui donnait les plus belles es-
péi‘aDccs, ct une nijcc obarmanle dont 11 étalt le
tuteur et qu’il aimalt comme sa filie. Henriello —
c'alail le iiom de la niéce — avail atlcint sa db<-
hultiénie année; elle avait lous les dons du cceur
-et tous les prestiges de la beauté. Sa vive gaité ct sa
gracieuse amabililé n'étaicnt pas les moindres al-
Iraits de la maisan du ricbissimo banquiei. Lcdésir
de marler convenablemcnt sa niéce avait parfois
tiré M. Ourenel de son apathic ordiaaire, ct la dif-
Scullé de tiouver un parti condenable .lui avait
doané, uno tois ou deus, une velléité de préoccu-
palion qui contiastait avec les tendances babituelles
de son caractérc; mais ces accés d’actitilé morale
élaieat de courte durée, etil relombaitbicnlit dans
son insoudsnce et dans I'ennuiquien ¢taitlasuile.
il su disait qu'aprés tout, sa ni;ce, bien que moins
tiche que lui, I'étalt encore assez pdur trouver un
mari, Pourtant il regrettait aussi vivement que sa
nature pouvail lo lui permottre, que son fils fOt
trop Jeune de quelques annéesj car il n'aurait pas
hisité, malgré l'exiguité relativo de la dol de sa
pupiUe, & conclute uno aliiance qui I’eQt débar-
rassé de sonunique souci. Quoiqu'il en soit, il s'en-
nujail ro;alement, et c’cst a peine si la lendro sol-
licitude de inadamc Dursnel, les careases de son
ils et le suave sourirc d'Hcnricllc parvenaient &
‘déridcr son Irontune fois lous les huit jours.
Pcndant qu'il élait cncore dans les ailaires — ct
il yade cela quelqgues années — M, Durcnel avait
cu un coramis qui lui rendlt un Service signalé
‘daasiacirccnstance que nous allons raconlcr.

11 faut diré d’abord que le banquier élait loin ce-
pendant d'avoir cu pour son commis de ginéreux
procSdis, car l’ayant un jour surpvis i joner du
violon au moment ot ille croyait occupé i. Taire la
balance d'un eompte, il I'avait mis i la porte sans
pitlé, Ce Jeune hommc, nomm¢ Philippe Forestler,
qui alaitun véritable talent pour la musique, aban-
donna complitement la carriire des calcuk d'in-
térSts, qui no lui rapportaient que peu, pour suivre
sa vocation, — et le banquier etle commis s’étaicnt
perdus do vuc.

liu an apréSj le basard los rassembla 1 Rome, En
pays dtranger, deux compalriotes sont fscilemeQt
deux amls, surtoul si ce sont deux anciennes con-
naissanccs, Et puis, nolro artistc avait dE]Ja une ccr-
laiae célébiité, ct un négociant diez Icquel jls se
rencontrérent ne pouvait trouver asscz d’¢loges
pour témoigner radmiralion que lui inspirait le
lalent du jeune Fransais. Toujours est-il qu’ils quil-
térent bras dessus, bras dcssous, la maison de leur
ami commun, et que, tout & I'épanchement des
mille choscs que deu.t compalriotes, dont |un
aborde seulement la terre éirangére, peuvent avoir
il se raconter, lis négligérent de prendre une voi-
tui'e. Tout en marchant ef£ en causant, liss’égari-
rent dans les ries de Rome et arrivSrent dans un
carrefcur désert que surplombalent d’antiques ar-
c&des délabraes.

Au niomcDt ol ils essajaient de s'orienter, cing
¢normes gaillards-sortirent tout & coup du milieu
des ruines, lus gu'iotlércnt en un clin d'ceil, leur
bandirent les yeux el les entralnirent sans qu'il
leur Tat possible de tcnter méme la moindre résis-
tance.

lis élaleiit lombés entro les maiiis d’'une de ces
bandcs de hardis voleurs ~ui naguSre encore d¢so-
laient la ville élcrnelle ~ la barbe de sa pélice, et



Qui, de Qos jour!, n'ont pas eocoi'e compiélcment
abdiqué. Aprés une demi-licurc de marche forcée
i travera tdutes sorfcs d'obstacUsj ils arriv™ieot en
ua lieu oii il leur fut permis de quiitcr leuis ban-
deaux, lis se Irouvaieni dans un pclil salén asscz
bieD meublé, mais écUit;s par cing ou six loiches
porttécs par autant do bandits qui se donnaient
I'airde valéis de bonno maison, LalumiCrefuniGuse
et vacillante de ce luminairc fun6bro prClail suz
objets un aspect des plus fanlasliqucs; des armes
bharres s’¢lalafent ?ji et 14. Les voleuts qu’on aper-
cevaK i la parte, sans pouvolr on appr(!cierle nom-
bre, prisanlaient sans cesso leur profil farouche,
mala nc franchissaient pas le seuil de celle piéce
siDgulibro qui sembUU ¢lrc le cabioet de travaii du
capitaine de la bande. Cecher staitun baaime dans
la forcé de I’ilge, d'une cocapleiion délicale, qui ne
paralssait guiare ea barmonie avec les rudcs e:(i-
¢ceaces de :ia charge. 1l avait un coslume moilié nai-
lilaire, moilié civil qui lui donnait une certaine
lessemblance ivec un hétos do mélodrame. Du
Teste, il avait des maniéres polies, ct ce fut avec
jin grscieux sourire qu'il invita ses deu\ botes &
s'asseoir.

0 Mesiieurs, leur dit-il es assez bon frangais, je

ne doule pas que vous n'ajcj dégi compris I'impor-
lancs des rapporls que le hasard vient d’établir
entre nous, — el il souligna le mot basara, — Vous
arez mis le pied sur mon domainc, et vous ne vous
étonnerei pas que j'eiige le tribut qui ice revient
en pareille circonslance. Pour nous éviler auT uns
el aux autres les désagrémenls d’unc discussion su-
perilue, je vous dirai que je sais, si je suis bien ren-
seigiié — et je crois I’iitre — que vous ites des
geos bhien élovés el parfailomcent ilmCmo d'acquit-
ler la pelile contribulion i laquelle j'ai droil. Que
ce mot de contribulion ne vuus efTraie pas outre
mesuro, continua-i-il en regardanl le banquier,
sur loquel le mol avail produit une improssion
5ue le bandit avait remarquée; nous ne sommes
pas <"es juirs, mais de bons chrétiens, et nous ne
réclamons des gcns que ce qu'iis peuvenl laison-
nablemenl donncr; nos cHenis n’ont janiais qu’a ss
louer de nos procédaés, tafii qu’iis se comportent
avec nous coinme il convienl. Il csl vrai que nous
avons i nolre disposition des moyens quelque pcu
. sévéres pouv arriver i Teséculion do nos ordon-
nances; mais jo vous dirai que nous sommes larc-
menl obligds d'y recourir; car chacun sail qu'il est
-difficile, pour ne pas dire impossihle, d'échapper i
nolre juslice, quana on a Sli demauvaise foi avec
nous. C’esl assei vous diré, niessieurs, que vous
devci etre parfailemeDIl Iranquilies et qu'il pou-
vait vous arriverpis. Vous voudrez bien avoirVobli-
feance de m’indiquer, non volre bdlei, car je le
sais, mais la personne & qui mon bommo <ie con-
flance devra s'adresser pour lui réclamer de votre
pari le tribui auquel vous vous trouvez aslreinls.
Voici toul ce qu’il taut pour ;crire. Pendant que
mon intendanl, porleur de vos ordres, ira cherclier
la somme, jo vous prierai de me faire I’bonneur
d’accepter avec moi un verrc de xéris et de manger
une tranche de chevreuil, si le ccsur vous en dit.
Je vous rt'pile que nos demandes nont rien d’exa-
5ér5; vous aliez en juger:je sais perlinemment
que vous possédez au moins cing millions; eb bien!

cing cent mille franci, i la condifion pourtant
qu’iis me seronl remis celie nuil mame, n

Ai’audilion de celte senlcnce, U financier ful
atterré; il allait parler et probablement compro-
melfre une silualion déjl passablemenl crilique;
son compagnon le devini et le prévint en poussant
un grand éclat de rire. Ce tut au lour des bandits
¢ |lémoigner de rélonnemcnt,

o Ahlab! fltrancien commis de banque en s'in-
terrompant sans ccsse pour donner libre cours i
son hilarité, le tour est bon !... Mysliflé ! attrapé !
cher monsieurl.., C’esl ici le cas de dire : les vo-
Icurs sont voUs!... Vous avez joué de malheur, el
vous en serez pour vos frais de pélice!... Vous Stes
lombés juste sur les deux mortels les moins en élal
de payer les frals de votre admirable diplomatie!...
vous ave* devant vous un musicien et un po6te!n

Ctil donna de plus belie accis i son rire, qui
n'élait que faiblement conlagieux pour la ban-
quier.

Le chef des bandils compril qu’il avail alTaire &
forte partie. La francbe hilarité <luplus jeune de
ses deui bules ne scmblail pas l’aioir complSte-
ment convaincu.

KMessieurs, dit-il sérieusemeni, ne plaisanlons
pas I le terops est précieuj, aussi j'aime & tcrminer
rondcment les alTaires. Ce n’est pas la premiort-
fois, du reste, que l'on a essajé d’avoir recours 1 de
semblabics subfcrfuges, mais on n’a jamais réussi.
Je vous pric done, messieurs, dans volre intérél,
d’agir aussi lianchement iimon égard que j« le Tais
envei's vous. Dans dix minutes ce ne sera plus cing
cent mille francs que tous aurez i payer, mais un
milliun. n

Lo banquicr allail parler; beureusemenl son
compagnon le prévint encore.

« Ah! tris*cher capitaine, vous écorcheriez bien
lous les musicieos el tous lea poetes du cootinent,
que vous n’en obtiendriez pas cent mille francs I...
Tenez, je vous plains 1... Volre pélice eslmal faite.
Vous demandez deux milllonnaires, el I’'on vous
am”ne deux arlisles!

— Ah I ah! ma pdlice est mal faite | nous allons
bicnvoirl... Quel est celui de vous deux qui esl
musicien?

— lloi! dil avec assurance Philippe Foreslier.

— Bien I... Votre inslrument!
— Le violen.
— A merveille I... \ttendez!n

El 1l ouiri! une armoire d’une forme bizorie; il
en soi'til une buite i violon d’un travail délical,
I'ouvril el en tira un violon et son archet qu'il
remil & I'élranger en l'invilaal polimenl & Taire
monlre de son aavoir.

Celui-ci ne se lil pas prier, examina d'abord al-
tentivemenl rinslrument qui lui parut parfail <le
forme el de sonorilé, préluda lapidemenl, serra
deux cordcs et commen”™a. Aux premiers coups
d'ai'Cbetqu’ildonna,le banditse levad'élonnemeni,
et l'arlislo avail 1 peine jou>! cing minutes, que
sous le corridor retenlissaienl des bratos frénéli-
ques, el que disT téles alTreuses mais enlbousiasles
se pressaienl dans I’embrasure de la porte. Les
bandils qui porlaient les torches les secoua’enl



d’unc fa“on désordoriDée en signe d'epprobalion,
vais le [flus charmé &e taus était Ic capitaiQe.

1JcacsiscomcaentTousremcrcier,mocsieur, dit-
il, pour le plaisir (pie tous veaez de me procurer...
Je ne saurais oon plus assez tous dirc combien Je
rejrettc, pour tous, Teireur dont Toussvez élé vic-
times. .. Veuillei bien, Je tous prie, me dire quel
dédommagemeot ]Jc tous devrai. Et d’abord, je se-
rais le plus heurcux des bommes, si vous Touliez
bien accepicr ici un modeste déjeuner.»

Les deux Fian™ais n’curent g&rde de refuser. Une
tablc IVit serfie & la bate devant laquellc ils s’assi-
renl avec le capitaine et trois aulres voleurs qui, i
ep juger parlcurs maniéres relativement décentes,
devaionl occuperun rang importantdsns la bande.
A la priére du chcf, le dUeltante exécota plusieurs
morceau! A i soulevércnt des loonerres d'applau-
dissecnents. Puis, le prétendu poite futinvita & dé-
clamer vuelques veis de sa composilioo. le ban-
quier ne biillait pas par un grand fonds de liKéia-
ture; la poésie surtout n’avail jamais ité sun fcrt,
et il avait beau s'ingéaier & sonder les replis de sa
mémoire rebelle pour voirs'il n’y relrouverail pas
quelques Umbeaux de stropbes apprises au collége,
rien n’en soitait. Pendanl qu'il élail ainsi & la tor-
ture et qu’il avait aux ycux de see compagnons lair
de jnéditer profondément, il eut en&a une rémi-
niscence qui le sauva : il se rappela liois ou quatte
couplets bachiques, et il les déclama avec empbase
aui applaudissemeuts réitéiés de son audiloire.

> Encoré une fois, uessieurs, leur dit I'aimable

bandit, je vous ai réellemect trop d'obligation 1»

Et prenant le violon, il ajoula :

uVoici un instrument auqucl Je liens beaucoup,
et Tous me comprcndrei sans peine, lorsque vous
saurei que t’a ¢té le violon cliéri du célebre Paga-
nini, Je a’af pasi vousdire par quelle suite d’avec-
tures extraordinaires il so trouve entre mes mains;
mais je puis vous assurer que c’est bienli son vio-
lon aufbeulique. Le bols en cst un peu usé; néan-
moins, c’est un rare instrument é tous égards. 11
est pour m3i d'une valeur iaappréciable. Ma gra-
titude pour vous cst si profonde, que je n'ai pas la
pvétention de m’acquilter pleinemcnt en tous |’of-
frant, monsieur l’artiste. n

Nolrc musicleo, aux yeux duqucl un violon de
Paganini avaitbien au moins autant de valeur qu’il
en pouvait avoir aux yeux du bandit, accepta sans
cérémonio, d-autantplus qu’il a’aTaitaucune raison
de douter de l'assertion de ce singulier anjpbilryon
qui, aptés s'atre de nouTeau ccnfondu en excuses,
les fitreconduire comme il2 étaient venus.

Quand les doux amis sentirent qu'ils n’dtaient
plus suivis, ils enlevéreut lcurs b mdeaux et se
IrouvSpent sous les vieilles arcades o0 ils aTiient
élé si inopinément accostés, il y avait trois ou qua-
tre beures. l.e jour commentait & poindre. Le ban-
quier, qui avuit congu une subite afTection pour
son anejen commis, donl le sang-froid et la présence
d’esprit venaient de le litcr d'un danger peu com-
innn, ne voulul plus s'en séparer. Bon gré, malgré,
ilremmcna i son bdte!, et, quelques jours aprés,
ils reprircnt cnsemble le chemin de la France.

A Paris, le banquicr, quoique absorbé par ses
opépations de Bourse, n'oublia cependant pas son
ancien commis; son sauveur de Rome, qui, malgré

un talent incontestable, avait eu bien de la peine
4 se créei une position plus que modeste. Lorsque
M. Durenel eut complétement reuoncé aux afEaires
el qu’il eut plus de loisirs, 11 allail souventvoir le
musicien qui était égalemenl le bienvenu dans la
famille du milllonoaire.

M. Durenel s'ennuyail — nous Tavoosdit — et ses
friqueates visiles au musicien n'apporlaient pas un
bien grand remide 4 son ennui qui avait tous les
caractires du spleen. Cependantil yavailune chose
capable de foire vibrer le caur du banquier ; c%-
Isit le violoD de Paganini,., non pas les divins ac-
cords qu’un maltre habile pouvait en tirer, mais
lout simplemenl I’'inslvument, rieu que Tinstcu-
mcnt avec ses cordcs et son archet. 1leflt fait des
folies pour avoir ce précieux violon qui était de-
Tcnu l'objet de ses pensées, depuis qu'il n’allait
plus ¢ ta Bourse, Mais ie musicien paraissail y tefiir
d’une fa*on non nolns singuliére, puisqu'il en svait
refusé dix mille francs que le Onancier lui avt
oflerts, un Jour que son Idée Gxe avaiteu un redou-
blement de ténacité,

L’ex-banquier revenaitnéanmoins sans cesse i la
charge, mais sans plus de succés.

EnQn, un matin, I’artiste voit arriver son ami
plus sombre, plus préoccupé que de coutume.

a Il me faut absolumect le violon, dit-il en I'a-
bordant.

— Babl fit I’artiste, j'y tiens trop moi-méme.

— Cent mille francs |

-Noni

— Deuxcentmille francsl

— Nonl

— Trois cent mille francsl o

t "artiste réDéChit, puis se parlan! k lul-méme

VParbleu, dit-il, Je suis un fameux imbg¢cilel...>

S'adressaot ii son interloculeur :

nTrois cent mille francs, c’est trop, mon cher;
jnais je puis en accepter deux cent mille, d'autanl
plus que I'instiument vous a fait gagner unesomme
assez ronde... Prenez-ie, et qu'il a'en soit plus
question. >

U. Durenel soilit un volumineux portefeuille, en
tira plusieurs liasses de billets de banque, compta
rapidement deux cent mille francs, salsitavec traos-
porl le violon lant convoité, et s’eo alia le plus
heureux des bommes.

Le soirdu méme jour, l'ariiste, en bablt de gala,
se faisait annoncei chez son ami le millionnaice.
La maison lui parut avoir un plus Joyeux aspect
que d'babitudc ; tout le monde était sourianl, Du-
renel lui-méme était de bonne humeur.

uEb parblcu, mon ami, vous étes bien aimable
de venirl.,. Nous parlions justement de vous... Ma
niéce nous lisail un petit arlicle o0 11 est question
du dernier concert... et Je m’aper(ois avec plaisir
qu’on vous rend Justice, cette fois,.. Mais pour-
quoi ccllc tenue de cérémonie 7

— Ah!'mon cher, dit l'artisle, c’est que la cir-
constance est grave... Vous ne vous douteriez pas
du motitqui... VoyoDS, comment vais-jo vous dire
(a?,.. Ma foi, Je viens tout bonnement vous de-
mandar la main de mademoisclle HenrUtte, votre
niice |

— Tiens! tiensl... Tout d'un coup, comme ial
et sansrien lui en dire, 1 elle?



— J'ai l'aveu de mademoiscllc Henriette, el je
n'fittendais qu'un peu de forlune pour venir tous
d«mander le v6tre. Vocs lavct qce la capricieusc
diesse a bien voula me faire uno peHle fisile ce
matin, etje m'empresse de tirer de scs dons le pias
précicux avan(age que j’cn puissc Jamais allendre.n

Deui moi! aprés, I'hcureux mariage de Philippc

aaiasaa a

| j’étais musicien , je dlscuterais
avec Tous la pariitioQ de M. Mer-
mct, mais, tiélas | ne sachanl pas
lire une note, je suis forcé, 4 man
grand regrcl, de ne vous parler que
dupoi'iuedeRofoiidd Eonceioiu:(i),
11 est tres-bien écril ce poéme, el, contrairenienl

4 lapluparl des livrels d’gpéra, il laisse aux person-
nages mis en scne leur viaie physionomie; nous
pourrcDS done aujourd’hui, tout enpai'lantlliitilre,

parler hisloire. Comme cette hUtoirc csl amusanle,
je ne craias pas d'on causer avec vous, moi quj ne
suis ni UQ savant ni un philosophe.

Sur ce...savez-vous ce qu'élail Roland!

— flais certainemant | me répondrez-vous; c'élail
un des douzc pairs de I'emperenr Charlemagae.

— EI puis?

— Et puis.,.
que cela, ’

Cesl peu, vous en conviendres, pour éctire qua-
tre actcs, et pourlani, dans les bisloires les plus
completes, i! n’ya que cela sur Roland, et pas da-
vantage sur les autre: paics.

Comment M. Mermet a-t-il done pu faire no por-
trait ressemblant avec une silhooolle aussi vague?

Il'a lu tesromans de.cbevalerie et.il a Irouvé sur
leurs pages, jaunies par les si6cles, las Irails de son
héros.

Dans la vic des peuples, lorsque rhlstoire est
muatle, la légcndc parle. La Ugende est & I'his-
toirc ce qu’cst la brodcrie h la batista, elle la ve-
coHvra de mille flcurs qui la cachont un peu, mals
qui liennent elle comme vos broderies liennenl
k la batisle, L'hlsloiie est écrite par les savants et
les bomnjes d’Etat, la Iégende est chanléa par les
poétcs et par le peuple.

Les révolulions, les guerres, les bonlevcrscments

nolre hisloire de Trance ne nous dit

(1) Dans la Rime ilaskalc, tnadenioisclle Lassavenr
4 &éjL Ifcuvrc au poini de ruc de la mu»ique. —
Voir BOtrc niipifro de Diecmbiu ISCJ.

et d'HcnrieKe se célébrail ill’églisc Saint-Philippe-
du-Roule.

Et I’'sncien banquior Durcnel, loul i la joie de
posséder son tiolou Paganini, se senliit de la meil-
leurc liunieur du monde.

Que d’influeDce daos un violon |

B. 0’OFUUOtrR.

QQEK3a. i\il}a

humains dijcbireni les livTes, mais u’elTaceat ja"
mais de la mémoirc des peuplcs lej récils des pop-
les,

Kul n'a ét; plus chanté que I’'empareur Cbarle-
magoe, parce qu'il a été si giand, si lumiaeux,
qn'U a elTscé toules les ombres p<llas qui ont glissé
avant lui sur la lerre des Francs. Toules les vagues
Dgurci do rois qui l'avaicnt précéd4, le peuple les
ajelSes sous son manlcau de pourpre; toules les
aventures, lous les exploila des béros anlérieurs, le
peuple les a prités aux flers soldais du grand em-
peieur, Apris Cbarlemagnc, il it clair en Europe,
ct Hs paites laissireut parler les bisloiiens.

Sculement les postes ne peurent Jamais se taire;
torsqu’ils De trouvent rien ~ dire sur les choses et
les bommes de leur temps, ils cberchent dans les
vieux réciis dessujels pourde nouveaui poémas —
c’est ce que firent les roioanciers dn mojen dga. —
Avec les vieilles légendes, ils écrivirent Jes romans
de chevalerie, et ils y Creat rcvivre Cbharlemagne,
les pairs, Roland, Artns, Huon de Bordeaui, Merlin.
M. Uermet feuillela ces romans de chevalerie, ely
Irouva le sujet de son poémo.

Faisons done comme lui, sublions la batiste et nc
regardons que la brodorie. Sa broderie est belle,
suivons-U point par point.

Au premier acia, la scénc se passe dans le clia-
Icau de Canelén, comie des Pyrénécs; nous sommas
dans uoe iinmense salle voAtée, plcinc de gens
d’armes et de vassaut; par la fcnélre ouverle, on
voit les cimes neigenses el les gorges piofondas de
la monlagne, el le chceur chante r

Le comtc Ganclon épou$c Alde la bello.
CtM graod J(rai* de f*re aa manolr.

Ce comle- Canelén, un Irds-m6chant bomme, se
dispose en elTel ¢ éponser U'tille d’'un de sas amis,
une pauvre orpbeline quinc I'aime pas du tout. —
Dans lous las lomans de cb«va)arla, i' 7 a une bello
elle qui va se mariar malgré elle et qu'un besu
chevalicr vient délivrer avant la signature du con-



trat. Cebeau chevalier qu’Alde n'osait plus espércv
airive au dernicr momont. C'esl Roland, iieveu de
Charlemagne, que Teoipereuc envoic cq Espagne
cammc ambassadeui pr¢s de rEmir sarrasin de
Glai'agosse,

Chai'lemagnc lilail, en elTet, en guerio avec les
Sarrasins, que son grand'jiére Charles Uarlel avait
\aincus i Poitievs el refoulés au sud des Pyréanées;
seuUcnent, avant d'aller le mollre en miettes, il lui
faisait porlQc des propositions de paix. EUes élaient
dures ces proposilions, el Roland seul avait 0s6 se
charger do la commission. L’empereur ne deman-
(lait Al'émir que sa soumission absolue et son ab-
juraUOD, i !a Saint-Micbel suivanta, dans I’iglisc
d'Aix-la-Chapellc, sa capitole.

Done Roland, surpris par l'orage, esl venu de-
mandcr I'hospitalité & Aldc. Alde la lui accorde
gricieusecnent, et lui peinl l'aversion que lui inspire
son fuiur. Roland la Irouve digne d'iniérSt, et il va
lircr sa Durandal pour pouifendre Canelén, lors-
qu’un grand comba! se livre dans son ame. S'il dé-
Uvre Alde, 11 | aimera; le roman de chevalcrie le
veut ainsi; mais s’il raime, son épée perdra sa
vertu. Car, nc l'oubliez pas, dans tous les romans
de chevalerie, les b6ros ont des (pfes magiqucs
avec lesqueiles ils font ce qu'il seraitimpossible de
faire avec des épées comme la mienne, je vous en
réponds, Boiand lenait la sienne d’un auge, et cet
snge l'avail prévenu que le jour ol il aitnerait, son
¢pée nc couperail plus. Or, celte Durandal coupail
des rocheii comme duT”eurre, et les pins commc
des radis. On ne se prive pas sans regrct d’un si
cbarmanl outil. Mais, d'un aulre colé, Roland élait
chevalier, et tout chevalier devait défendre les fai-
I)les, 01' Alde élait faible. Enire I'inlirét ct le de-
Toir, la lutte n’est jamais longue, dans les romans
de chevalcrie, et Roland s’crie :

Quand je cliiusssi I'apcron d’or,
Je jurai cic punir le crlmc.
De proteger ceux qu'on opprime;
De mor «ei*aieit je me soxiviens cncop.

L4-dessus, arrive Canelén, qui n’cst nullement
décidé i céder sa fiancée, et les épées vont se cho-
quer, lorsque larchevlique Turpin étend sa crosse
entre les combattanis, et leur d¢fend de \idcr leur
querelle avant d'avoir rcmpli leur mission prés de
I’6mir. Doilj'ai conclu avcc M. Jlermet que Ca-
nelén élait aussi envo;é commc ambassadeur O Sa-
tagosse, cc qui tendrad sa conduile future encore
lienplus noire,

Dans riiisloiie, ce comte Cancién s'appelle Lu-
pus, et est duc des Cascons.

Quant i Turpin, c’était un atche™fique comme
on n’en rencontre plus; aprés avoir dit la messe, il
chaussait sa cotte de maillcs et il avait une épée
dont il se servail presque aussi bien que Roland de
sa Durandal, Il allait, lui aussi, » Saragosse. Voycz
ce que c'estque le bon exemplo j Roland élait patli
seul, et jes aulrcs le suivaient.

Dés que Tarchevique a fin! de parler, Alde re-
mercie son généreux difenseur; Canelén lIrame
avec son acuyer les plus ténébreux projeis, et lef
I'ranca, qui avaienl fliné probablement un peu par
le long des noiseliers, arrivent, Roland, impatient

de terminer sa mission, pour pou'oir chitier le
ctant Canelén, se nietimmédialemenl il leur tfite,
et ils partcnt tous en chanlanl, comme s'ils nV
vaiont pus déjd fait une ;tape :

Supci'bes Pyp5n<Je>,
Qul dressez dans fe cid
Vos cimei
D'im hlTcr étcrne!,
Po\iP nous ilvrcr pnss:\g;e
Ouvrcz TOS largos flan»;
Palles taire Toragc,

Voici les FraQCs.

Moi qui nc suis pas musicien, Je troupe ce nior-
ceau Irés-beau, mais ce n'cst pas une raison pour
qu'il le soit. Ce qu’il y a de ccrtain, c’est qu’au der-
nier vers le rideau tombe, le premier acle flant
Qni.

Au deuxillme acte, nous sommes & Saragosse,
dans le palais de I'émir, ud magniQque palais
«rabo éclairé par des lanternes chinoises. Sousles
iantcrnes, Alde pleure dans les bras de la filie de
rimir. Cola vous étonne, n’esl-ce pas? C’esl pour.
tant bien simple. La Glle de Témii' élait prison-
niére de Canel6n, et au moment ol Canelon veul
faire mellre Alde en prison dans une de ses lours,
Aldo donne la liberlé & sa caplive, qui, pour n'Ctre
pas en reste de générosilé avec labelle chrétienne,
la fait évader & son tour et I'améne choz son pire.
Les béros des romans de chevalerie passent par de
si,rudos épreuves, qu’il fautbien ,au moins de temps
en temps lcur donner la possibililé de faire ce que
ni TOUS ni moi ne pourrions cxéculer.

La filie de I'émir pleure dans les bras de sa pro
tégée, parce que Roland. I'ambassadeur, est arriig
avec vingl mille cbevaliers, ce qui a fort efTrayé la

cour palernelle. Il y avait de quoi. Mais Aldo pro-
metd'intercéder pris de lui, el elle va préparer son
discours pendanl que Roland ditil’imir de plus en
plus vexé :

En tes mains je remeta le sccau de Cliarletcagoe;
Avocsa grande arrale il s’svaace en E«pagne,
Comme toa auzerain tu le recoiiQ&Uras,
Pui9 au prioternpa toi.mCmc,
Eo Igchapelle d’Aix, émir, tu te rcndras,
Pour recevoirl’eau dii baptCCDC.
A ce prix, cest U pEiix; sioon, voicl ton sort i
5aral0Bse est priee ct rasée,
Ton arnjéc calibre écraséc...
Pour les tiGDSct pour to', rcsctavage oti la mort.

L'émir demande une heure de réflexion; et pour
faire piendre patience 4 son bfite, lui ouvre la
porte de son jardin et lui fait servir une foule de
yerres de sirops par des jeunes filies qui valsent
avecces verres,sansenlajssartomberune goutle.—
D¢s que Roland n'a plus soif, les esclaves disparais-
sent, etAlde arrive caebée sousle voiledeSaida son
amie. Roland oublie tout & fait saDurandal, lotsque
I"émir arrive sui»i de Canelén. L'émir prenant
Alde pour sa filie, vu son voilo, se ficbe; Alde le
soulive, alors Caneldn entre dans une colére atroce,
mais Roland n’a pas peur du bruil et dit tranquil-
lement :



Q\ic ton IribiU, émir, sofi préparé...
Quaot h U noble cli&tclamo>

Vers Cliarlemagn<? Je remméno.
Dans uDC heure je partirni.

Lorsque les paladina se faisaieni aimor pav une
belle caplive, ils retnmenaient génEraleincnt i
Rome, poui- que le pape pQt diré leui' uiesse de
mariage. Tclle éloit, j'en suis cerlain, la volonlé de
Roland, mais, avant, il fallait qu’il i<ioignit Charie-
magne.

Une fois seuls, rdmir et Canelén machinent une
terrible trahiion. L'iSmir palera le Irihut demandé
pouv que Roland s’éloigne sans daliance, et GaneloD
guidcra les Sarrashis au col de Roncevaux, dafllé
irroit et sombre que doit traverser le paladin, et U
on le massacrera avec son escorie. Tpus les chefs
sarrasins crient avec accompagncmecenl de beaucoup
de trompettes ;

O RoDcova»:i,

Le vallod soo”bre,
Pr&le ton ombrc
A leura tombcau\,

Uoland, suivi dos douze pairs, travcvse le fond de
lascénej puis ie tideau lombe poui' permellrc aux
machinistes d'édider sans distractions le col de
Honcevaux, ol se chanle le Iroisiéme acte,

Il paralt que pendant le deu”iémc acte, I’enitpe’
reur Charlemagne s’élail fort ennuyé, car pouv se
disiraire ii avait, lui aussi, passé les Pyrénées. Au
lever du rideau, Roland nous |’apprend en chan-
tanl ;

L Eflipercur ctvV&rméo abandorniontrBspDgiic;
£t nous, daos CEvallon sous passerons !& nuLC.
Ghcev&iiclict ¢ loisir, otnporeur CharlcniagDC,

Car c’«at veire neveu, c’est Ttoland qui 70j5 suit.

Roland esl lourmenlé, il Tient de relire sur la
lame de son dpteles phrases gravéesparl’angc

Je suis Duratdal

Cu plus durmélal.
Sans craindrc personnc>
Qul me portera
L&victoire aura

Soli cceiir a’il uc doonc.

Il I'a donn€£ son cceur, il s’en confesse humble-
nienl & l'archevéque Turpia, qui lui conseille de
metlre Alde sous la protection de Charlemagne,
mais de ne pas |6pouser ; caril se doit & la France
qui a bosoin que barandal coupe toujours. Roland
allait poul-éU'e écouler l'aiclieTflque, mais Alde
vieniptendre part & la conversation, et Roland dit
i I'archevéque : o Tant pis si Durandal ne coupe
plus. »

Turpin se dispose iile sermonner verlemeni, lors-
qu'un pSlre arrive essoulilé annoncer que les Sar-
rasins cernent la vallée. Roland dit au pitre de
faire fuir Alde, et il se préparc au combat.

1S65 - Trente-TSCU-)EME 4SKEB.— K“ I.

Roland avsil un cor d'ivoire qu’on appelait 1'Oli-
fant. Lorsga’on sonnait doucement dans ce cor, on
| entendaiijusgu'i sept lieues; lorsqu'on soufnail
lorl, on I'cntendail jusqu’ dix. Les paiisprient Ro-
land d’en sonnep pour averlir Chatlemagne, qui
n’est pas cncore & dix lieues; mais Roland, qui a
oublié que Durandal ne coupe plus, s'y tefuse.

Non, non... )e» féloDs pourraicnt croipe
Que nous avonspeur,

Leur ritpond-il : d'aillcurs,

Contrc gens hniilsde ctmir Icoombre a pcii de chanccs.
Si TOuseics les Francs, les paieoa eont pcrdus.

Les Francs reprennen! confiance aprés a\oir été
bénis el absous par l'archevCque Turpin, qui a
quillé sa crosse polr tirer son épae, et le combal
commence.

Le combat tutsi terrible, qu'on n’osa pas le ij-
vrer devant le public, et lorsque la toile se léve,
pourle qualriéme acte, la bataille est perdue depuis
la veille, Roland «st seul vivanl au milicu des ca-
davresamoucelés, Canelén estmort, mais Durandal
est brisée. Roland \a monrir aussi, et il prolte du
pou de souffle qui lui reste pour sonncr I'Olifanl.

Bcvienspour oouSTcng;er, revicns, QC)i«irlc2i6gDe F
Tu n’as plus uo sold™t sur la Icprc d'E$pct;QC;

Rt c’éiaientde vaillants

O ut; sont morts & Ror)cc?au!(!

Cbarlcmagne entend lesonderOlifant,il fai( fairo
dcmi-tour d son svmée, et volé au secours de son
neveu. Alde Tole encore plus vite que lui, et arrive
i temps pour soutenir Roland qui chancelle. 11 lui
promet de I'épouser au del, et dfs qu’il voit scs
compagnons, il oublie lout pour ne songer qu'fi la
gloire, etil leur crie d'une \oLv forte :

Je veux VOU5 servil’ de banatére.
Au eombit, sur vos bras, emportcz-moi moursiit...
Moutjoie et Chericmsgne! En avantl en avantl

Les guerriers enl6vent Roland sur leurs bou-
cliers, Charlomagne arrive, Alde lombc i genou.v,
et Botand tneurt!

Voildune des Ugendes de Roland ; il y en a cent
aulres. Lorsqu’on les lit a.ttenlivement, on s’aper-
~oit que Roland n’est pas un personnage xéel, mais
qu'il est la personnilication des armées de Cbarle-
magne, etavec tous ces récits on peut reconstruira
I'liistoirc oubliSe.

Les légendes soni, comme les contes de Téesleurs
Gis, de charmants écrins qui rentermenl de belles
VEriws.

LOUIS DE LtVROII.
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N était en octobre, Il pleuvait, el la

nuil, gai commeniail i laisser

Irdner sur les campagnea les plis

de sa robe grise , élait prssque

complete ~ PariSj sarlout dans les

ancicns quarliers od l&air, la lu-
CDiére et le soleil n'onl poitil pénétré i la ?uitc de
lapiocliedes démolisseurs, 11 faisait cncorcpresqne
jour aux Charaps-lilysies, I'cnire chdn et loup ré-
gnaitsur les boulevards, landis que les ombres en-
veloppaienl compl6tement la ruc des Vieilles-Hau-
driettes, et au fond d'une maison de celte vue, au
deuxiéme élage, pris d’un pclit feu polillanl, deux
jeunes Clles causaiect. Elles élaieol éclairées seule-
menl par la llamme qui laiiisait devioer leur sil-
houelle éiéganle, et permellail d'entrevoii' par in-
slants les d6laiJs de la cliambrc simple el coquetle
donl I'une d'elles étail la propriélaire. Celle diam -
bre élail simple, car le pelil lil &de fer, les. viuiui
meubUs en noyor, lea lideaiix de peMS rose n’alfi-
chaient pas la moiadre prétcntion au liuc, ula la
rccbercbe, el pourlanl, adlle peliis délail3 lui don-
aaicQl une grilce jurénile. C'étaienl des flcurs sur
I'appui de la Ten”tre, des albums el des cofTrcts sur
la lable, un lambrcguin de tapisscric sur la che-
minde, sur les murs quelques pbotograpliies dans
des passe-parloul, un devanl de foyer, des liousses,
des coussins, merveillcux produits de l'aiguille ou
4u crochel, une lampe de lerre euife laissant dé-
bordcr des teslons de lierrc; au cbavcl <lulil, un
bénilier donl les brufies sculptutcs imilaient le
Tieux bois, loul ce qui révélait enfln le Iravail el
les soins assidus d’une jeune filie- — Que Tallail-il
en augurer? simplement qu'clle avail des inslincls
d'éUlance el ga'elle avail demandi & scs duigls
agiUs, ii ses doigls de Tée, cc qu'elle n'avail pu de-
mander i un d¢coral$ur,

Les deux jeunes ftUes élaienl assiscs sur des
chaises basses, tout pris l'une de I’autre, et quei-
qu'elles fussent seules, elles psrlaient i dcmi-voii.

o J'en avais leprossenlimenl, dlsaiila pluspcilic,
en partant pout les b.aios de mer, J« me liiseis:
Adrienne se mariera avant I’biver, et tu vois | cela

se vériQe.
— Mon Dieu, oui I répondit la seconde, j'ai vingt-
deux ans, filie majeure I il faul bien en finir et se

faire une raison.
— Tu n’es done pas trés-conlenle?

— DisUnguons, comme dit papa, Je suis con-

nuX 1FS

lealc, SOU8 ccriains poinls de vuc, un peu triste
SDUS d'aulres. Mais que veux-tu, Clotilde i quand
on n'esl pas riche, on. no choisH pas, on accepte
son sort el son mari. Nous sommes six enfanls; la
place que mon pére occupe aux finances de la
Ville est Iris-belle, Iris-hooorable, mais asscz peu
payée; nnus donne nos entrées dans le monde,
mais “ane nous donne pas ce qu’il faudrail poury
figurar comme je l'eniendrais. J'admire maman;
elle fait des merveilles d'économie, des prodiges
d'industrie, elle ttiussil {1 nous donner un certain
bien-aire tout en gardontun exlIfitieurconvenable;
mais, je I'aTOue, je n’ai pas la méme vocalion: je
ne suis ni paitenle, ni laborieuse comme elle...

— Oui, lu aimes bien le moade, el tu ne hafrais
pas ladi'pense, di( Oiotllde avec (.onviclion.

— 1 esl vrai, el c'esl pourcelaque je me marie;
ennuyeusement pour iB présent, mais avec un bel
avenir devanlles yeus.

— Conle-moi loutcela. Ton mari, commenl esl-ill

— Bien. Maman convient qu'il a de joUes ma-
nieres; papa lui trouve un espril solide,..

— Et loi?

— Obi moi, fu sais que je nccherche pas l'idéal;
lei qu'il esl, M, Pbilippe Gerbert me convieni; je
pense que nous.nous entendrons bien.

— Esl-il grand? a-I-il une belle figure?
— Que lu es enfant, Clotilde | Qu'est-ce que cela
fait? un liomme a-l-il besoin de ressembler aux

modales de dessin? M. Phbilippe esl asscz grand, il a
une (igure hilée, parce quii \il au grand air, des
yeux riants.,, voild fout.

— Nvil au grand airi il n’bablte done pas Parist"”

En ce momenf le feu jeta une vive lueur et
laissa voir la jolie figure de-Clotilde, ses petits trail:
délicats qui la faisaient ressembler i une bergire
de porcelaine, el scs yeux bleus qui csprimaienl
une grande surprise.

a C'esl li, répondit Adrienne, ce vilain poinl de
vue dont je te'pariais. M. Gerbert habite .la pro-
vincc, pis que la province, la campagnc. Il decmeurc
aat cnvirons de Valcnciennes.

— OhlmonDicul

— Oui; it ali une grande eiploilalion agricole
et une fabrique de sucre. C'esl la ferme de sua
pécc, i laquellc 11 a joint une usine, el sa maison
sappelle dans le pays la Permc-aux-Ifs.

— C'eslun joli nom,

— Trés-joli; mais je crains que toute la beaulé
du ifeu se borne au nom. CnSn, on s'y feial

— EI lu passeies la viei la Ferme-aux-Ifs7



— Tu me demandes le fond du fond; mais t»,
Qolllde, je n'ai pas de secrets pour toi. H. Philippe
gi”e beaucoup dsrgcnt, surlout avec son sucre
et tes esprils, ~a s'appello comme cela j en Tivsnl
quelques années & la campagne, Iranquillement,
:ans tracas, saos féles (et jlaurai co couragel), ii
pourra léaliser de belles économies, et alors nous
vieodrons i Paris, et nous y vivrons comme je I'en-
tcnds. Tu comprends? je sacriGe quelques années
pour assurer le reste de ma vie. Je feral des écono-
mies, je me tiendrai i I'écarL de toute dépense, je
liarderai, s’il le faut, afin d’acquiirir ce que j'ai
toujours rfivé : une eiistence Urge et facile, & Pa-
ris, daos mon centre, le seul cndrolt de la lerre oii
il fasscioD vlvre. Ne snis-je pas prudente?

— Cerlesl etico fntur, que dit-il de cela?

— Il ne ditpas non, cela me sutSt, Je lui ‘'ai ei-
primé le regrct, trés-réel, trfis-sincfire, que j'é-
prouTe 4 quiller Paris, ma famille, mes habitu-
des, el alors ilm ’a dit sérieusément, loyalement :
Soyez sflie que je lIravailletai, que je feral tous
mes efforts nfin que vous puissiej revenir ft Paris,
ayant que peu d’annSes se soient écoulées. Volre
exil, madcmeciselle, nc sera pas élemel.

— 11 I'aime docc bien? demanda Clotilde avec
curiosité, et en se rapprochant de son smie.

— /e le crois, dit celle-ci ttanquiliemeciti sans
cela, pourquoi in'épouser~t-il? Je n’ai d'argent ai
dans le préscnt ni dans Tavenir.

— Ahiceviain argentl

— Tu en parles a ton aisc, Qotilde, toi, filie 1101-
que, et riche 1 Tu n’as pas peur de manquer d’éta-
bllssemenl, et de coiffer ladite sainte, comme dit
mon fréore ainé.

— Non, réponSil Clotilde avec insouciaoce, mais
néanmoins, au milieu de toutes mes ricliesscs, je
sufs encore privéc de bien des choses. Papa est si
sévére sor lvarticlc des dépenscs : une belle sim-
plicité, voila ce qu’il veut... je te demande si on
peut Stre simple de notrc lemps}

— C’est bien vrai, et “uand, comme mes sceurs
et moi, on est condamng i ta simpUcité forcée et it
perpétuité, je t’assnre qu'on désire 7ixementle Ime
et qu'on ne recule pas devaut quelques sacriQces
pour aniver i la fortune.

— Mais c'est un grand sacriflce que de quitter
Paris et de s’en aller vivre daos une ferme; 0 moins
que tu n'aimes bien ton flaneé, ma pauvre Adrienne?

“ Olilje raimccai quand il sera mon mari. Jai
de bcnncs intentions pour iui, coddition...

— A condition gn'ii fasse tes Tolontés, n’cit-ce
pas?

— Dame lje quitle toutpour lui... Sais-tn que la
Penne-aus-Its nc sera pas un séjour de délices,
d’autant plus que j’y trouvcrai déji installée toute
une famille.

— Ah lvraiment?

— Oui, M.PhiHppe a encore samire, qui vit avec
lui et qui nc nous quittera point; du plus, il a re-
cueilli sa scenr el la Qlle de celte sceur, et tout ce
monde vivra sous le méme toit.

— C’est trés-palriarcal, tr6a-éditiant; mais com-
ment se fait-il que 51. Philippe t'impos; la corvée
de vivrc en tamillc, avec des gcns que tu ne con-
naispas?

— Ahi voici. La sceur de H. Philippe est veuTe,

et son mari l'acomplétement ruinéc; elle avait
deux filies, l'alnée est mariie & un officier de I’ar-
mée d’Afrique, la seconde n'a pas quitlé sa mere,
et .M. Gerbert parait trés-alTectionné i scs paredles.
Je Taurais beurlé, blcssé eo parlant d'un change*
mentdans samaniere de vivre.

— Mais cela t’enouie 7

— Juges-en : je quitte ma famille, qui est si ai-
mable el si distinguée, pour m’en aller vivre avec
des inconnus, des gens de province, une vieille
mére pleine de préjugés, une belle-sceur métose et
mélancolique, et une petite niaise qui m'appcUera
salante, comme pour me vieillirl n faul, je te
ravoue franchemeot, el le désir que j'ai de ne pas
resler filie, et la perspeclive d'un aveoir plus riant,
et I'espéce d'allrait que m’inspire 11. Philippe, pour
acccpterun mariage dans de semhlables conditions.

— Tu as bien raison ; moi, je dirais : nenni.

— Toi,tupeux choisir, encore uncoupl répéta
Adrienne avec impalieoce. \a, Clotilde, tu es heu-
reuse; on te lrouvera quelijuo mari charmant, tn
demeureras & Paris, tu n'auias pas l'ombre dun sa-
crifice...

— Voici mon réve, dit Clotilde & voii basse : un
mari auditeur au conseil d’Etat, trés-aimable et
trés-comme il faut, un hotel du c6té des Champs-
filysécs, el un petit chiteau en Normandie; j'aimc
tant la verdure et les pSturagesl J\ien de plus,.rien
de moins.

— C’est bien assez, dit Adrienne. &

Une vieille domestique eottlouvrit disci¢tem«Dt
la porte el dit;

« Mademoiselle Clotilde, volie mamaa tous at-
tend en has, dans sa voiture. o

Elles se levirent; Adrienne alluoiaune bougie,
el aida son amie metlre 4on manleau; Clotilde
luidit ;

«Je revicndiai domain, tous lu jours®jus”iiton
mariage. Quand esl-ce ?

— Le 1i novembre.

— Ohl comme le temps va.passer vite | Adieu,
adieu!

— Au rcvoir, chére Clotilde, mes respectsi ia
mére. »

Elle la conduisit jusqu’i I'escaliec, et la domes-
tique l'escorta jusqu'd la voiture. Adrienne revint
dans sa chambre et remil en ordre les menus ob-
Jets qui se Irouvaienl sur la cheminée. La pelilc
glace rellélail son image; la petite glace expliquail
la prédllection de M. Philippe Gerbert pour la gen-
tille Parisienne, si betle et si gradeuse i la fois :
elle reflélait un visage de Muse, de beaux cheveux
noirs dont les sepl pointes dessioaient admirabie-
metit le conlour d’un fronl large el pur, des yeux
noirs, lendres et vifs, une petite bouche sérieuse,
une taille élancée ot qui donnait uo grand airi la
plus simple robe, de belles niains, longues et adroi-
tes, un cnscmble stduisanl el disUngué & la loi:,
qui aurail eotralné tous les cccursi I’hcureusc épo-
que od les cccurs se laissaient cotraloer por autre
chose que par la dot. Tcllc étail Adrienoe; une ex-
pression mélancolique, que Toa voil souvent au
front des aubitieui, donnait plus de charme en-
core il son beau visage : c’étail 14 ce qui avait sur-
lout saduit Philippe Gerbert; il voulait la rendre
heureuse, il foulait la fairc sourite; — le bonheur



des aulrss cst rambilion des cCBurs généreux, mais
il ne se doutoil pas des rCvcs de Celie bello jcuoe
filie. Le visage incliné, les yeux baissis, elle iCve :
elle désire sans doule la beaulé des cliaaip:, la pu-
rcté des nnils éloiUes, Tharmonieuse voix d'un
ruisseau, les seoteurs cmbauiiiées des forcis? clic
disii'C un cceur pour la ihirir, des enlants sui' ses
genoui, de vieuT parenis 1 égayer?... Non, clic
pense i cc que Yaut un cachemire, el elle calculc
combien colterait pour sa chambre i coucher un
ameublement complet en bois de rose... Adtieime
i(vail et suppulait ainsi, et pouitanl, quand un
coup de soDQette lui annon”a la visite de son Qanci,
elle eut un léger batlement de cxur; ce co3uc
él7t-il mort ou n’élait-il qu’endormi ?...

I.EmE 0'EUSABEIH CBEVAUSR \ M'" LOI'ISE BI'BBECII..

La Fcrnje-aux*Ifa. Oclobrc.

o Mabonne pelite sccur,

X Quel que soit le courage que lu me prflches et
ilont maman me donnc si bien I'exemple, je ne
puis m *habituer & (on absencc, lu es parlie depuis
deui ars pour cello vilaine Aft-igiie, et je le cher-
che eiicore; je me dis chaque Instant, 1 chaqué
pclit événement: — le Conteral! cela i Louise... et
Louise eslsi loio ; la terre et les mci's nous sépa-
rent! Je ne fais pas de phrases, ;'a, mais J'ai le
ecceur bien gros quand je pense i la garnison nu-
mide, el que je senssiloin de moi, loi, ma chérie,
et les enfanis si cliéris aussi. Heureux tcmps que
celui otl tu teaals garnison 4 Valenciennes, et ol
nous nous voyions prcsque lous lesjours 1 Non, je
De puis pas Die falrei nc plus te Toir, ILnc plus
enlendre Gustare et Marie jouer dans le vergcr, et
i neplus mellre Totre couvert, lous les dimanches,
i la tabic de famille, Et maman, et bonne-mamanl
elles priebent 1« résignatlon, la palience, mais, hé-
las! piidicateur, pT¢ehe-toi toi-méme.' bonne-maman
soupire quand on parle de ses arriero-petlts-enfanls,

«t maman a les yeux rouges quand le courrier
d’Ari'ique est en i'ctard. Elle iie dil rien, mais je la
Yois piier i I'iglise, otje devino son chagrin par le
mien.

Il Mais c’est surloul quand il se faitune agilation
dans notre Iranquille Inlérieur, que j’ai bcsoin de
loi, chére sccur, que je voudrais le voir, le parler,
te consuller, te dire toul ce que jéprouve, au ris-
que m«me d'Stre bldméc el grondée. La conCance
coulait de source de moi i loi, ma bonne Louise,
et mille petites impressious que je n'oserais conller
«ima mére (Je craindrais lie la tourmenter), je te les
diraia 1 I'heure m¢me et je serals soulagie. Et au-
jourd’hui, si tu savais quelle révolution chez nous |
ce n’est pas une tempate dans un verre d’eau.
comme dirail ton mari, non, c’est une vraie riivo-
lution domestique. Nolre onde Philippe se mai-le |
Sij'avais la plume de midame de Sévigné, j'em-
ploicrais ses détours, ses circonloculion, ses excla-
mations pour te raconter ce grand éfénemenl, mais
j’aime micui ailer droit au but, et te dire ; Notre
onde semarie!

il Tu me diras: Quoi d'étonnant i ce qu’un

hoQime de Irenle-deux ans, si agréable et li esti-
mable, ait lrouT; une femme? ne noua y élions-
nous pas toujours allenducs? Il est vral, Louise, et
noli'C mére avail eiigagé souvent son irére A Taire
ufl choix parmi les jcunes Qllesquinoua entourenl;
j’ilaisj pour mon complc, trés-disposée 4 chétir ma
jeune lanle, et, Dieu merci, jo le suis toujours,
quoique le choix qu'il a fail nc soit peut-Olre pas
celui que ma m¢te el bonne-maman lui auraient
indiqui. Il se marie selon son cceur, par inclina-
lion el saiis avoir consulta personno. Il épouse ma-
demoiselle Adrienne d'Auvray: elle a \ingi-deux
ans, elle est filie d’'un employé supérieur des finan-
ces de Paiis; sa famille est toul ce qu’il y a de boa
et de disliogué, el elle-mSme esl, dit-on, eitrime-
ment belle, aimablc, pleine de talents et de qua-
lités. Elle n'a pas de fortune, mais nous avons
appris, chére Louise, combien larichesse est ¢phé-
mére, et si, ‘comme son éducation le fait espérer,
notre futuie lantc a des goQls simples, des talents
qui ornen! I'intétieur, une belle 3me, bonne et
pieuse, notre onde nc sera t-il pas beureux? Ce-
pendanl, Louise, je n’ai avec toi ni rilicences ni
mjslires, etje dois t’avouer que ce mariage avcc
une jeune lillc inconnue, une jeune Hile du grand
monde, me fail prcsque peur. C’est un sentimenl
¢go'iste, puisque mon onde semble si heureux:
mais y a-t-il de I’égoisme i ctaindre pour sa mére?
Comment nous traitera-t-ellc 7 que fera-t-elle pour
nous! partagera-t-elle les scnlimeols de mon on-
de, si boD pour nous et qui nous a ouvert, dans
nolre naufragc, un si doux asile? Sera-t-elle alTec-
tueuse pour notre mére, qui, soulTranle de corps
et d’ame, a lant bcsoin d’alTection, et enSn, me
rendra-t-elle un peu de cette amitié que je suis dis-
posée & lui témoigner?

» Moire atenir esl en germe dans ces queslioos,
puisque Qous dépendons de mon onde Philippe, et
que notre univers & nous, c'est la Perme-aux-Us,
chire maison de nos péres, oii maman s’est irouvée
ii heureuse derevenir aprés lant de secoussej et de
chagrinsl Si notre onde avait épousé quelqu’une
de nos amies, Emma, ou Delphinc, ou Léonie, je
n'aurais pas eu ces inquiéludes, mais I’'inconnu
épouvante toujours. C'est 1 Paris, dans un diner
che: le nolaire Lucas, qu’il a vu celle jeune filie;
il a 6té séduit el entraind par sa beauté et par
tout ce qu'on lui a ditde bon et d’honorable sur
sa famille. Sa mére est, dit-on, une femme cxcm-
plaire, pleine de modesUe, de piété, et ayant élevé
d'une maniere parfaite sa nombreuse famille, Uon
onde a rnconté ces détails & bonne-maman et i
notre mére, mais son parti élait di'ji bien arrClIi,
car je crois qu’l aime extrémemenl sa fulure
remmc, il se marie dans quinze Jours, mais nous
n'irons pas & la noce : bonne-maman est trop igée
ct maman trop souffrante pour assisler & des fétcs.
Si lu n’étais pas il BUdah, que tu ferais bonne fi-
gure i la cérémonie, et que ton mari, avec ses
bellesépauletle:, sadécoration deCrimée et sa croix
d'honneur, représenlcrait bien la racollle |

P>En attendanl, nous faisons arranger la maison
pour 1'aiTivée de madama Philippe Gerbetl. Elle
cccupera, avec son mari, le nouveau corps de logis,
el nous y Taisons disposer une charmante chambre
i coueher, loule rose et blanche, un grand salén,



un buceau pour mon onde ct ua pclit salon-bibito-
lhique pour toa_taate. Celle dernitre piice est bien
jolic, elle ouvre sur Ic parterre et les grand: ro-
sicrs, les hauts jasmins moneint &la fenflre pour
dive bonjour ¢ la mailresse du domaine. On mct
des tapis parlout; le mobilier vient de Parisct les
tenlures auasi, et ccs murs que tu as connus si
tristes et si fius, sont dgayés mainfenant par ks
plus brillantes couleurs, Le vestibule esttout mcu-
blé de vieui cbine :boane-inaman a donn; pour
cela deu.v bahuts, une cridence etuo cofre eculpté
qui, depuis uc temps imméciorial, ornaienl la cui-
sine de la ferme. J'espére qu’ils seront contents;
j'ourle i forcé le Unge de maison, j’y brode les ini-
tiales rma graod’'mérc ticnt i. offilr i sa bru les
clers d'una vaste armoirc toute diboidante de toile
de Flandre, sous la forme de nappes damassécs,
flacs scrviettes et beaux draps de lit. Encoré une
fois, si tu ¢tais U, Louisc, tu m'aiderais |

» En causant avcc toi, Je me suis distraite, et j'ai
moins peur de I’avenir. Il est impossible, n’est-il pas
vrai ? que notre jcune tante ne sait pas tris-bontie,
puisqu'elle est si bello ct qu'elle a été étevée par
une mire si accomplic? il est impossible aussi
qu’cllc nc chérisse pas maman, manan, qui est la
bonté, 'a douceur mime, et qui est si disposée i
aimer ce qu'aime son fc6rc7Et mol... moi je lieos
si peu de place... si elle savait comme dos cceuis
vont au-devant a’elle, commc nous lui rendrons en
amitié, en divouemeni, le bonhcur qu'elle don-
ncra 4 notre oncle, elle nous aimcrait & l'avancc.
Je nc veus plus avoir peur, ni me nourrir de ces
préjugés de la province contre Paris... Léonie me
disait hier : o Oh I jo le plains! la tante la Pari-
sienne trouvera tout mauvals, gaucbhc, d'un godut
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détestable, elle ne sera contente de rien, et quoi
qu’on fasse pour elle, toujours elle regretlera son
incomparable Paris, compte Il-dcssus.» Mais Léo-
aie n'est pas propbéle : il se fait tant de bien i
Paris, pourquoi Adtienne ne serait-elle pas du
nombre de ces femmcs simples, pieuses, qui 3on-
nentI’élan aus bounes teuvres, tout en étant le so-
leil de lcur maisonl

o Siquelques Parisiennes aiment trop le luie
la parure, les plaisirs et les dépenscs, n'est-ce pas
de Paris que nous vienneot toutes les créations de
la pidté et de la chariti, et les femmes n'en sont-
eltes pas les reines? Obi si Adrienne a ces scnti-
ments-li, si elle est comme je la rCve, que nous
I'aimerons, etque de progriselle fera faire i toules
nos petites entreprises — louvroir — l'asile — Té-
colé — elle aura de bonnes idées pour loutc chose,
elle nous guidera, je seral si beureuse de la suivrel
elle régnera doucement dans notre maison, etje
serai si beureuse de lui obéir!

)i Me voila toute relevée : ce que c'est que de
s’épanclier avec toi! il semble que ton indulgente
bonté rayonne & travers |’'espace et dissipe lesnua-
gcs dontj’étais environnée. Adieu® ma bonnescsur,
ma Louise cbharic; je te donne toujoura rendez-
vous le matin &la messe, et le soir au
de la priére. Nous le disons I’'un pour l'autre. Rap-
pelle-moi au souvenir de ton cher mari, et em-
brasse mes neveux pour leur tante qui les aime. je
t’embrasse mille fois. A toi d'amitié tendre.

Il Ta sceur,
n ElisaDETQ CaEVALIER.M

Blidah (Afiique).

Matuiloe Bourao».

(la suiie ou proc/ioin Jiuméro.)

A VUdarac Lotiisc Dubreuil,
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A PROPOS DE LA REVUE MUSICALE

1K 1" JAWien.— POINT DE COMPLIMEXTS.— LE
I’'BESOB DE PIERBOT, — SPONTUil A BERLIX. —
DunGET AnTISTIQUE DIi |’anKEU 1S04.
LIS/ T ET CUOriN. — LA VIHILLE aL.\\CHIS«
SEI'SE.

Ei'u;s dk ansque nous avons |’bon-
neur de rédiger la Revue Mas/cate
du Journal des Jlemoiseilcs, ii n’est
pas un |" Janvier qui no nous ait
colté d'héro'iques ciTorts. Quelie
formule nouTolla pouriait servir 4
cemposer le 5)eicA traditionnel? Comment espérer

se rcndro aimable, quand un grand laquais ou un
groom microscopique nc vous suit pa:ii daos l'anti-
cbambre, chargé d’un jardin portatif ou d'un colis
<ie marroQS glacds? La portiére avcc son orange, le
facteur avec son almanach, le lilleul avec sa page
d’<!Icriture seront obligeamment accucillis et aiTec-
tueusement remerciés. Ceux-li, du moins, appor-
tent quelque chosc. Un enfaut niangova lorange,
un grand-p2re placera i’olinanach dans son cabiuet
de travail; une marraine admirera tes arabesques
qui cmbellissent le compliment; mais le pamre
védacleur quine posséde quesa p lum e,

Il faut pourtantbien en prendre son parti, ct eolite
que coQtc se mcttre i labeaogne. Le tcmps piesse,
I’anniie 1864 est Cipirante; dans cing minutes I’an-
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née i865seiaaée,Voyoos,,. p~roiicommencer? Oq
veuf aligner un« magnifique phrasej en maniire
d'exorde: bon Dieu, 4uc c'est plat et Tulgairc | On
en eihume une autre du fond de soa cerrcau ha-
lolantj non, ccUe-lIL est vieilic, (aidén, prétCQlieuse
comme une coquctle scisgénairc. — On se grallc
roreillc, on se mouchc, on se passe ta main dans les
eticveux; pendan! ce temps une idée viendia peut-
itre, Dant la braise ardente du foyer, dans les pe-
tites flammcs bicullres qui s’ca écliappent, dans
les myriadcs d’étincclles qui en jaillisscDI, bien des
poétes Ofll Irouvé de lendrcs ou joyeuses inspira-
tioos. On pose majestueusement les pieds sur les
chenels, on pense, on reve, el... on s’endort, Mjnuit
soDoe. C'est Iteuru solennelle. — On se léve, on se
bolle les yeus, on prend inlriipidement sa plume
et on écril. Puis on raio, on écrit de nouVeau, on
raie eneoro, el lI'on dil comme U, Prud’homme :
JUlisons! sublime bétise que plus d'un auleur com-
met souvenl.

Ma foi, mesdemoiscilies, je tcnonce ce travail
babylonien. Faites-moi rédiger des teuillelons & la
douzaine, ccmmandcz-nioi des comples rendus i
I'heure, je suisi vous de foule ma vorve, de toutes
mes faeullés pensantes; mais, de gtace, n’esigez
pas que je m'agenouille bumblemenl devant le
i” janviir, col enfanl gielotlant el malingre suv le
berceau duquel un modeiDC aslrologue nous prédit
dTiorribles tempéles et d’inDombrabies inoadalions.
Ce que je lui accorde de grand cceur, e’esl nia bé-
nédiclion puie el simple, sans addition d’enlhou-
siasme el de discours, Ceci dil el comptis, causons
musique.

Encoré un opéra eomique quia vécu. Le Trésor de
Pierroi — paroles de Il. Cormon, musique de 31. Eu-
géoe Gautier — est cmprunlS aux scénes d'arlequi-
nades de I’aneienne comédie italienne. Pour nous,
ces sorles de fantaisies, qui ne nous rappellenl
que les comes de nos nourrices, sonl déponrvues
d’inlérét i malgré le cbarme nait el la profondeur
philosopbique qu’on veul leur déacouvrir, ils nous
semblen! absolumenl dipourvus d’inléiél. La mu-
sigue composée sur de tels librelli ne peut con-
lenir que des arietles saos imporlance. Kous avons
done lieu d’filre surppis de Toirun jaune compo-
sileur, eherthanti secréer un nom, s’engager dans
une voie qui ne saurait ni fotnier ni développer
son lalent d'une ta”on exeeptionnclie. Toutefois,
la parlilioD, sans olTrir de morceaux saillanls, nous
a paru ;crite avec beaucoup de soin el d'habileU.
— Lair de Pierrot :

L'etiu du hon Dieu vaut bien ie vin,

est plein d’une verve originale. Le clio:ur, Sonn,
clocites; le grand sir de Monlaubry, AUons, PieiTof,
la romance Goale du ténor, tels sonl les morceaux
qu'on peut citer, sans cependanl s’exailer sur leur
mérite. Une cerlaine habilelé de facture ne peut
faire jllusion sur la rarcté des mélodies. Des noles,
des noles, loujours des notes 1c’est fon bien, mais
il faut que ces noles nous disent quelque chose;
nous cilons & ce propos une anecdole que feiaienl
bien de iire nos moderncs composiieurs :

Pendant son séjouri BerliD, le célébre auteur de

la Vestale, Spontini, cédant & la contagien de I'épo-
que, composa un opéra 4 grand lapage instra-
meutal.

Sa Miijeslé le roi de Prusso, qui aseislail & la re-
présenlalion de cel ouvrage, ful effarouchd du
nombre incalculable de trompelles, de lam-lams,
el d'autres instruments i grand fracas, mis en ceu-
vre dans l'opéra nouvaau. Aptés quelques heures
de celle audition fatigante, le roi quilla la salla, et
comme 1 sa sortie les tambours battaienl aui
champs, Sa llajesté s’éeria en poussanl une excla-
malion.joyeuse : « J’enteads done un peu de mil»-
dielu

Passons au budget artistigne de 1804.

Au milieu du mouvemenl ftibrile de la polilique,
de la guerre, de I'industrie, de la Science et de la
lioance, la musique a cu grand’peine i se faire
écouler® Ce n’esl pas que Paris en ail cbOmé, grand
Dieul bien au contraire; mais les artisles qui s'en
proclamaient les disciples, ne possédaient pas d’as-
ser solides poumons pour dominer le bruit dont
toutes les oreilles élaient ahasourdies.

Kul arl n’esl plus exclusif que la musique et ne
demande ¢(sos adeptea pius desilence elderecueil-
lement. Sa voi:t, toule divine, est dérangée par les
pi'doccupations de la lerre; aussi n'a+elle fail en-
tendre, celle année, que quelques chonts plaiutits,
parai jesquels nous avons discerné un bymoe da
mori. Pauvro musiquel elle porte un long “oile
noir et lient k la main une brancbe de lauriec. OG
va-l-elle, aiasi vélue du deuil des veuves? — Au
cimetigre. — Sur quelle tombo ddposera-t-elle ce
rameau béni qu’elle contemple aveo un douiou-
roux orgueilt — Sur celle d’im grand génia qui a
quitté la lerre. — Quel nom ce giand génie a-t-il
porté dans notre monde? — Celui de ilfel/«i'6eer.
Saluons respectueusement le maltre el ie disciple,
et passons sans bruit, en nous disanl ; loul meurl
et loul resali, il faul soufTriret allendre |

Puis nous avons soufTert el nous avons allendu;
hélasl dans I’aréne artistigue, des champions lilli-
putiens se sont seuls échangé des coups de dague.
11 y avail cependanl de spiendides banniires et
une foule némbrense d'assislanls; il y avail des
ciairons, des Irompetles et des bérauls loul préis 4
acclamer les triompbateurs. Mais leurs mesquines
prouesses se sonl bornées au premier cbhoc, et si
leurs noms onl élé proelamés, personne ne s'eo
souvienl aujourd'hui. Lara et Holand le Furieux
sonl ensuite enirds daos la lice; le premier, calme,
triste, le frontpensif, ie regard profond; le secoad,
bouillanl, intrépido, plein de vigueur el d'audace.
Laluite a é1é longue, babile et vigoureusement me-
née. Roland étail plus Jeune, pius brillant, et 4
produil plus d'effet. Lara avait une intrépidité pius
mCrie et souvenl un coup d'ofil plussQr; ils ne se
luérenl ni I'un ni l'autce, Dieu merci, et se lendi-
renl mime une maia fralernelle. — La poslérité,
celle mire Gigogne de tous les génies de l’uniyets,
a inscrit leurs noms sur son livre d’or.

Décidiimenl Frantz Lisit doit passer I’hiver i Pa-
ris. 1 parall qu’il a beaucoup travailié el appris
pendant ses voyages, comme rbirondelle de la fable,
et qu'il rapporle du sol natal des mélodies dont



DOU5 devons avoit les prémices. On assurs qu’en
oulre, il joiot i son baglgc un recueil de composi-
tions qui empruntenl uo charmo singulier aux ré-
d13 légendaires de Tanliquili bibtique, dont il s’est
Inspiré pendant toute nne saison. — Liszl n’est pas
notre piaaislejmalgré son immense culi®brité. L’im-
périeux besoin do produire de I’ellct semblo le do-
QUDCr sans relache; il adala grSca at point de nai-
veté, de la passion, polnt de tendresse; en un motr
il est plutdt rbomme de U fanlaisie que rhomme
de la poésie. Tout en possédant I'art suprime d'é-
Teiller les grandes émolioss, il ne sait pas vaiocre
les emportements qui le pousscnt & les exagérer.
CbopiD, plus sobre, plus riveur el plus piofocd,
nous a toujours semblé supérieur iiLiszt. Il avail des
iclairs sublimes, des colfires sauvages, das rCvcries
enchaaleresscs; il s’abandonnait au courantdc ses
pensées, sans se prioccupcr de rauditoire; sce aj6-
lodies éfaient des pobmcs tonjours mjstérieux, ol
se foodaient dans uo admirable ensemble loules les
nuances des scntiments bumains. Liszt aussi a de
grandes inspirations ctde douces lueurs. Seulement
il les chercbe parco qu’elles ne vieunent pas d’el-
les-mimes. Ses ambilions de lilléraleur lui oot uui;
il rCvc une double gloire sans s'jpeicevoir qu'il
perd U moitié de la sienue. NéanmoiDS, dans es
monde qu'on oppelle la spbére arustique, il y a
tant d’appeUs el si peu d'élus, oa eatend si “aie-
ment de bons exécutaats, on est si souveDt Taligué
d'assister 4 d'éterneis conccrts ol les musiciens
frappent sur 1iToire comme les serruriers frappenl
sur I’encluioe, que ravtivée d'un grand artiste est
une bonnc forlunc pour le public.

Autrcfois, on n’ealendait pa; risonaei le piano
k tous les ;fages d'utxe maison, comme cela arrive
aujourd’hul. Ces sortes d’instruments ;taiout rarcs,
et ceux ?ui savaienl s’en servir plus rai'ss encore.
La Science du clavier (Slaita pcu prés la seule dont
oa s’occupill; Ic gottn'en ¢lail pas le compUment
nécessaire. En province, on n'en avait qu'une idée
confuse; dans les villages, on n'en avait aucunc.

Un professeur qui gagnait plus d'argent que
les autres, parce qu’il tapsi! plus vigoureusement
sur les touches d’ivoire, étudia un jour quelqucs
sonates dans son cabinet de travail. Toul i. coup,
en lelevant la Ule, il aper”ut sa vieille blanctiis-
seuse qui lui apportait du Unge. Lair d'ébabi&se-
menl attentif de la pauvre temine le trappa. Elle
regardait le mouvemeni des doigts sur le cl&vier
et suilout les marleau;: Trappant les cardes, avec
ene Bgure si étonnCc, que le musiclen lui donna

do grand ccEur ragréoient d’un concert gratis. U
mulliplia done les arpéges, les gammes chromati-
quos et les exerciccs & mains oroisécs, avet un bruit
si infernal, que la\leiUe en poussa des exclama-
tions jo]*euses, apr¢s quoi voyant qu’elle ne quittait
point la place, il lui dil alTectueusemcnt:

u Elh bien,.Itk.méra,.c'est fini, qu'altendcz-vous7
Pétronilieva racevoir le Unge.

— Connnentl c'osf Bn!, répondit-oile.

— Parfailement fini, dit le professeur.

— En ce cas, reprit la blanchisseuse, montrez-
moi le calicot.

— Le calicott Eles-Tous devenue folie?

— Non, par ma foi, j’ai bien ma léte, jevois
clair, j’enlends dru, el je me porte aussi bien que
monsiourle maire # eslrond comme une pommc,
el fleuri comme une pivoine.

— Eh bien alors!,..

— C'est que voyez-vous, monsieur, je suis cu-
rieuse el je voudrais voir lo calicot.

— Ma chére, vous m’ennuyez avec volre calicot.

— Ce n’esl done pas une pifice de calicot que
monsieur vienl de lisser ? »

L'ailiste s’ejclama, la vieille s'cspliqua; on com-
prit alors qu’elle avait pris le piano pour un mélier
il ¢lotTe, comme on en volt encore beaucoup dans
les villages de Kormandie, et les sons de I’instru-
ment pour le bruit du métier. Rossioi n'a-t-il pas
eu rtUfon de dirc : Un piano qui n’a pas dme
n'csl qu’uno ntauvaise macliinc de bois.

LéoQ Galayes a préteodu que le professeur en
qucsUon élail mort éltsngU parune arCte de solo,
el qu'un plaisant crayonna sur son lombeau celte
épitaplic d'un nouveau genre :

Mame Lassivevu.

Au moment de mettre sous piesse, on nous prie
do jeler les yeui sur une composilion religieuse
que vienl de publiei U. J, B. Tolbecque; — c’esl
rOroiSTO Dominicaie et la Salufaii'on Angélique, p >
raplirasdes en vers par M. E, Cb. Bourseul. La mu-
sique large, simple, facile, et écrite dans le registre
le plus sonoie de la voiXj esl appelée & produire un
grnnd eCTel, el la poésie est empreintc de Tanction
religieuse qui cavactérise celte magoiQquc prigrr,

M. L.



JEANKE A FLORENCE

s-iu entendu parler du jeu de la Py-
ramidc, FlorCDce?C’est lanouveaulé
en vogue, et pour cctte fois madame
J.iMode o agi svec discememenl, car
_ c'est bien le plus original el le plus
altrayani rtes jeux. Depuis deus jours que je le
connais, je ne rSve plus, dans mon ordeur guer-
riére, que pions renvcrsés, escalades, corobatianfs
en déroute, drapeaux glorieuscmenl planlés sur la
briche, au nez cti laharbe de I’ennemil... Oh1lle
jolijeu! lejeu acnusanl! Il faudra que je t’en en-
voie un pour charmer les longues soirées de pro-
vinca; lu verras comme lu me remercicrasl Ttlafs,
au fait, pas troppeut-itre... carje serai cause, Irés-
certalnement, que ton pacifique mari le ballra quel-
quefois, ct c'est bien msl, n’est-cc pas, d’apporicr
ainsi la guene dans un bon miJaage? Toutefois,
Iranquillise-toi, ces balaillcs-1d soni loujours gaics,
et ne luent jamais personne. On tombe CDrianl, on
renverse son Champion do méme ; on combine
centre lui les plus grandes noirceurs, it y répond
par los coups les plus machiavéliques, et pourtant,
lorsque le pelit drapeau d’ivoire flotle au sommet
de la pyramide, cu signe de victoire ct de paix,
cbecun des adversaiics ne songo qu’a relever ses
solddis cti recommenccr la lutle. Ce qui prouve
que le combat, pour Clre acharué, n’a pas élé bien
meurtrier ni bien désagréabla.

Mais je réflacbls li que tu dois itre fortsurprise
de mon enthousiasme, toi qui connais mon antipa-
thie — antipatbic qui tient un peu, je crois, i ma
grande maladresse... — pour tout ce qui porte le
nom de jeu, G'est cnuuyeux de loujours perdre, el
plus cnnuycuiencored’tro obligéederéfiéchirbien
sérieusemcnl sur la posa de chaqué pién et de cha-
qué carie, lorsque I'on veul gagoer. Le jeu de Py-
ramide, qui cependant se prSto 1 des coiobinaisoDS
Ir6s-compliquies, esl plus commode... On y peut
iriompher sans le faite exprés, cela a bien son
charse 1Etje l'apprécie mieux que personne, moi
qui ne sala pas gagnet autremeni | Aussi, je me
bate de constater ce fail, pour Tencouragement
des joueuscs novices et parcsseuses comme ta IrCs-
bumble servante.

Puisque j'ai enlamé le chapilre des avcux, il faut
que jo le confesse une chose jc’csl que ce jeu doul
jeralTole mainlenanl, a commencé par avoir mon
animadversion la plus complile. Appelle-moi gi-
rouelte tant que tu voudras, c'est la vériti. Le seul
nom du jeu de Pyramide m’etlt /ait fuir 0 cent
lieues... une prévention, pas autrc chose; jo nc le
counaissais nullement. C’est un sentiment bien ri-
diculo el bien injuslc quo la pré\enlion, car il
nous éloigne, en mille el une circonslances, des per-
sonnes el des choses qui pourraieni contribuer k
notre honheur, ou tout au moins, comme aujour-
d’hui, & nolre amuscmecent. Sur cette réilcxion, qui
nc rend pas ma pcnséc aussi juslemcent que jo le
vuudrais, mais que tu cssaieras de comprendre tout
de mOme, repicnons le fil de nolrc discours...

Oui, je déleslais coidialementle jeu de Pyramide!
S’abord, parce que c'élait un jeu, ensuite parce que
j'cu entenddis parler de tous les cdtés, ct que je ne
pouvais faite un pas sans le retrouver sur mon che-
min. Obi cela m'aga;ail, me donnaitsur les nerfsl
c’itait un vrai cauchemar | Juges-en toi-mSme :

Avant-bier vers midi, je sors avec la viellle
femme de chambre de ma my¢re, pour aller visiler
sans fa(on quelques-uncs de mes amies. Nous com-
men;ons par Adricnne. Qu’est-cc que nous trou-
vons & la poi'lc de rhQlel? Adrienne elle-mime,
descendant de voilure pour rentrer chez elle, es-
coctée d'un domestique portant entre ses bras des
paqucls de toutes les formes el de toutes les tailies.

Il Fais-tu done un diménagemeot? lui deman-
dai-je en riant.
je viens d’acheler une provision de jeux pour nos
petltes soiries intimes. Entre vite, nous les débal-
lerons ensemble, et lu m'en diras ton avis.»

Je la suivis sans me Taire prier, et quand toutes
les bolles furent débarrassies de leurs ficelles et de
leurs papiers, elle étala complaisamment scs li-
ehessos dcvant moi.

Voici d'abord un charmant jeu d’oracle, un jeu
arabe qui nous amusera beaucoup, j’en suis sAre;
noui lui (erons Taire des révélations i n’en pas fi-
nir... c'est le Zairgaé de M. H. Rousseau. Celui*ci

C’est plutQlun emménagemenl, ripondit-elle;



cslun jeu de phrénologie de la mSme maison, Il
QOUE aidera 4 étudier nos bosses respectives. Pourvu
que Qous ne diicouvrions pas en nous la bosse du
ci'ime I... Voi9-tu, ce sont des porsonoagcs qui s’a-
jusleat par morceaux el représentent des tStes étu-
diécs d’aprSs le docteur Gall. Ici lI'iviogne, U le
po¢le, plus loin la rieuse, la coquctte, etc.

— Oh! mais, c’est tras-curieux cela.Adrienne I...
Chercbons lout de suite nos bosses, dis ?

— Pas avant que je L'aie montrd la plus pié-
cieusc de mes acquisiiioas, le jeu de F;ramide.

— Qu'est-ce quo c’esl que ;a?

— Un jeu de combinaison plus facile que le jeu
d'échecs et plus joli que le Jeu de dames; c’est tort
iQgénieux. Ta verrss, nous guerroierons sans nous
Taire le moindre mal, desbeures enciéres, avec ces
canoas peur rite.

— Merci bieni je n’ai pas I'humeur belliqueuse,
etje diileste les combinaisons.

— Tu reviendras de celte prévenlion quaad tu
connailras I« Jeu de Pyramide. Essayons...

— Obi non, je t'eti supplieirien que d’f penser,
cela me donne la migraiae. Aussi bien, j’oi encoie
i visiter, cette aprds-midi, Mario el sa s(eur, puii
Thérése, qui habite Passf,

— Alors, je ne te reliens plus, car tu n’auras pas
tcop de temps pour faire tout cela arant la nuil.
Les jours sont si courlsl

— Aurevoir done 1»

Et me ToiU fujant k lire-daile ce maltieureux
i«u donl je devais faire le panésyrique aujourd’hui.
Ocréatures changeantes quenous sommes! Ladonna
é moHle, chbanterait Verdi s'il (*ait |

)[arie venait de sortir de chez elle, maisj’y trou-
vai Lucie.

« Voyer. chére Jeanne, le jolijeu que I'on nous
a donm-, me dit celle-ci, Il est lout nouveau. Vous
ne sauriez vous imaginer combicn c'esl intéressant.
Nous avons fait hier soir, avcc ma scsur, vingt par*
lies de pjramide au moins, ji la suite I'une de
l'autre.

— De pyramide?

— Vous connafssez cela? quel bonheur 1... Nous
allons jouer ensemble en alicndant Slarie.

— Pour I'amour de Dieu, dispensei-ni'en, Lucie!
je I'ai en borreur, volre jeu de Pyramide 1

— Et pourquoi?

— Parce que c'estun jeul

— Quelle idée 1

— Que Toulez-\'ous! cbacun ales sienncs. Adieu,
ma chire, ce serait li'op loog d'attendre votre
sceur; et puis, en face de cette bolte, je serais dés-
agi'éable au possible. Il'y a tout avanlage pour vous
&ce que je m’en aille. »

Je lepris ma course i lravers Paris.

Arrirée sur la place de 1& Bourse, jo me bSlai
d’aller chercber mon numéro pour l'omnibus de
Passy. On me donna fl61 Qualre-vingt-seiie.lll Pour
(romper mon impatience, j’enlrai cliez Susse, ol
j'avais je nc sais quel brimborioo i acheter.

«Veuille: prendre la peine d’examiDer ce jeu,
mademoiselle, me dit I’employé auquel je m’adres-
sai. Nous en vendons beaucoup en ce momenl.

— Le jeu de Pyramide, encorel... non, non,
moDsieur, rilpondis-je 'vivemeul.

— Il est pourtant bien Joli, insista le commis.

— Oh 1je le connais!

— Et tout i faitnouveau; c'estincroyable comme
il plait... mademoiselle devrait vraiment se laisser
tenter... »

Mais malemoiselle était déji loin, el pourtant
elle enlendait «Dcore le monsieur répéler : u Cesl
un sijoliJeu | >

Je ne respira!l que quand je sentis I'omnibus s’é-
branler pour quilter la place do la Bouise.

u Au moins, murmurai-je en m'enfouisnl dans
un coin aupr¢s de ma vieillo bonne, m'en voili. dé-
barrassée pour aujourd’hui, car il ae me suiira pas
4 Passy, j'aime a croire, cet afTreux jeu de Pyra-
mide i X

Errcur, Irois fois erreur | 11y dlait arrivé avant
moi |

La premiare chose qui frappa mes rogards en en-
trant chez Thérése, ce ful la petite Paulino, Inslal-
lée en face de son pére, devanl une table ole éta-
lait orgucilleusement et drapeaux diplojis, mon
cauchemar, le jeu i la mode | Thérése deboul, der-
rifre sa sceur, la conselllait en souriant; le papa,
sérieux et méditatir, rCvalt des coups de Jarnac
contre sa chire fillelle, qui ne s'en elTrayail guire
et abattait irrespeclueusement, en rianl aux éclals,
pions sur pions, ~l’auteur de sesjours...

< leannc!... obl sois la bien arrivéel s’acria
joyeusemenl Thérdso. La gaieté estau logis; tu vas
larondre tout & fait compléle.

— Comment, c'esl ce \ilain jeu qui provoque
I'bilarité de PauUne?

— VIlaiQ jeul... exclama la pctile filie scanda-
lisée.

— Pardon, cliire enfant, dis-je en Tcmbrassant.
Vous le trouvez done bien amusantt

— Plus que volre Povpée Modéle, mademoiselle
Jeanne, 61 Pauline d'un air mutin.

— La riposte n'est pas aimable, répondil Tli;gr6se
en tiant; mais te voildvengée, petite! Qu'en dls-tu,
Jeannette?

— Je dis, je dis... quun mauvals génle me poui-
sult, puisqu’il me fait reltouver & chaqué pas ce
jeu que je détestel

— Et pourquoi U détesler]

— Je n’en sais rien, en vérilé...
sir, c’est quo jo I'ai en horreurl

— Tu y as done 61d bien m&Urait*e?

— Pas le moins du monde, je n’y ai jamaisjoué.

— Alors, c'est une prévenlion ?

— Rien autre cliose.

— S’il en est ainsi, permets-moi de trouver, ma
bonne petite Jeanne, que tu essouverainement ri-
dicule, Gt Thérise en donnant cette impertinente
pbraso une intonation si caressante qu'on eQtpu la
prcndie pour un complimenl.

— il est impossible de diré des icsolences avec
plus de gritce, ripostai-Je en riant.

— Uais Thérése... it son pgre d’un ton de repro-
che.

— Laissez-la, monsieur, je vous en pric... Qui
nous éclairera mieux sur nos sottises que les gens
qui nous alTectionnenl? Ainsi, Thérése, je te parais
absurde parce que je ne psrtage pas |’'engouement
général pour ce nouveau Jeu 2...

— Que tu ne connais pas du lout.., ouU

ce qu'il y a de



— Cest que je naime pas | ¢tre en moulon de
Paaurge, moi t

— Esl-on doDC un mouton de Panurge pout ap-
précier, apr¢s exameQ, ud objci qui esl digne de
reiret

— Delfitre, quoi?...
bomme, cc me semble.

- - Apprécié, donct vilaine moqueusc |

— Ah Ibon... Eh bien, metlons, ?i ?a le faitplai-
sir, que le jeu de Pyramidc soil un jeu fori afpré-
ciabh-, celam'empicbera-t-il de ledsiesler commo
je d¢teste tous les ieuxp09sible3 2

— Encoré une prévcnlion I comment, loi qui no
iouDs jamaiSj as-tu le droit de délesler tous les
jeui?

— Juslemecent! j ai conservé un si mauvais sou-
venir de guclques réunions oil jai ét; oblJigée de
m’exécutcr, comcne lout le monde, que je n'ai
giirde do m’y laisser encore atlr;ipor.

— Ainsi, parce qu’une fois ou dcux, peut-étio,
ol tu étais en maussade disposilion d'esprit, un jou
quelconque.t’a enaujéc, tu eaveloppes tous les
jeux passfs, piésents ct & venir de la baino, sans
i£flichirque ce qui nous déplit aujnuvd’hui nous
cbaimera peut*<!tre domain, selon les circonstenccs
qui se présenteront ou notre bunieur qui aura
changé?

— Tu es éloqueole, Théri:se !

— Tu pTaisantos, mais je parle si*rieuscment. Je
Yois UD danger réel pouf toi dans celte funeste
tendance laprévenlion. Si tu t'y laisses allot sans
conibal, lu Ib privaras, j’en suis certaine, dans le
cours de ta vie, de bica des jouissaoces. Sans comp-
ter que eos priiventions injustes obscurcisscut le
jugemecnl, dillournent la droiture nalurclie du
ccBur, el foiil naitre une foule de prijugis doDt on
a toutos les peines du monde & se di'bairasser en-
suite.

— Me voili converlie | tais de moi toutce que lu
voudras, mOme ton advorsaire au jeu de Pyramidel

— J’accepte ! s’écria Thoérise en m’embrassant
gaicment, pour le prouver que notre fa\Tjri ne m¢ri-
lait pas ta haine!

Pauline battit des mains, et son pCro me céda
avec emprcssomenl la place qu’il occupail.

a Nous verrons biont n dls-je enm'assejant, aTec
un rcsle de ripugnanco, devant lat.ible ot Thérise
était diji installée, et cii dissimulant i grand'peine
un biillement d'ennui que inon amie til semlilant
de ne pas voir.

Qu’ajouleiai-je de plus? Le début de toa letire
t’a appiis depuis loDgtcmps qui de moi ou de Thd-
r6se arait lort: j‘adme aajeurifhm ce que j'mn\iia
wlovtiers iiTiié ftifr, M jo suis, par-dessus le mai'-
ché, guério i tout jamais. j'esp”re, des préventions
injusles et irraisonnées. Voili ce que c’est que d'a-
»oirpour amies des Thérése et des Florence I...

tu parlescommo Si. Prud'-

Jeasse.

nODES.

Mercll mille (ois mercil mes chéres amle” des
souhalts etdes preures debienveillanceque nous re-
cevonsde toutes partsiCroyez bien que, denoire cOté,
nous formons des vceux siucéres pour toutes nos
abono4es, qui, po<u nous, foTOient une grande t&-

tniUejTaaiscomme il nous estimpussiblu deripondrc
en particuller chbhacune de celles qui adressent des
reoierciments aussi gracleux ”~ lear joiimal, nous
envoyoDS &toutes, les t*moignages de notre aCectlon
e*|'assuraDce que nous continuerons i faiie tous nos
efforts pournous rendre dignes de leur conflancc «I|
de leur sjmpathle,

L'année 1865 s'ouvre devant nous, brillante de
jeunesse et d'espoir” toujours on demande du noo-
veau; elle nous en apportera ccrtainement, surtout
dans la toilette des femmes, car en ce momerrt, plus
que jamais, la mode est sui un terrain si glissant
qu’elle ne sait oii s’airéler; nous ne la suivrons pas
d&ns cette course Tulle, oiiellese heuite eontre mille
caprices, qu’elle rejetle aossitot qu'iis ont élé adop-
té?, pour poursuivre unenouvelle exlratagance qui,
lo Icndemain, aura le meme soit, Emdlons-la de
loin, et voyons quel parti nous pouvons tirer des
fantaisies qu’elle rencontre sur sa roule.

D'abprd, Jedoisannoncer quelafnrme d’im&ii,don-
6le aux vclements,a élé abandonn”c par les f<!mmes
éygantis qui, pouvantrenouvoiersouvcntltur garde-
Tobe, s'embarrassent peu de rtnoncer b un «;tement
qui n'a eu de vogue que pendsnt une saison. Les
ceintures en large ruban cti longs pans se sont ¢lar-
gles et arrondics icsensiblemenl; les basques de«cor-
sages aussi se s"nt allongées et étendues sur les jupes
de maniere i iralter la queuede mame, si bien que
I’on a Qni par donner celte forme i GifTarenies con-
fections, soit en faisant la casaque-habit, soit en
lasimulant par une garniture. A mon avis, ce n’cst
pas tiés-gracieuXj mais les yeni s'babituenti lout,
et lorfgiie les basques de [I'liabil's'élorgner.t des di-
mensions du celles des habils d'Uumme, ce 1vétement
devient moins disgracieux. D’aillfurs, il élait ptul-
étre ji/si«, apres avoir cssajsi 6 nos corssges toutes
k-s basques militaiies, d™> essajer égalemeiit la bas-
que tivile.

Les ceintures se portenl trts-large?, itcc de grandes
boucle?, on les metsur les corsages tonds ou sur les
corsages i basques; quelques personnes mctlent la
ceinture surla contecllor. Cetle mode peudiilinguée
jusqu'ici n‘aura, sans doute, pas une longue durée.
Les ceintures longues sont toit jolies sur les robes
de nuances claire?, et complCtcnt ti'‘és-bien une toi-
lette de soirée, Ainsi, pour jeune (lile, je vous
citerai uno robe roulard fond blanc, i pstittis rasures
bleuesj le bas de la jupe esl garni d’un petit ruban
(langd, posé eu ondulations; le corsage cst pial et
décolleié; sur ce corrage on metun corsage mon-
tan! CQ monsseline orné d’entredeux de broderie et
de valencienne; les mauclies sont longues ct garnies
des mimes entredens; les enlournures sont omées
de rubans bleus, ainsi que le tour du cou et le bas
des manches. La celnture se falt en lai*e ruban bleu
noué derriére. On metdans les cheveux une coiffmre
en ruban bleu et iljurs blanches et bleues. Ofi peut
aassi faire le corsage en mousseline avec pointe de-
vant ct basque derritre; ilTaudra pour cela le poser
sur un lIranspircnt en talTetas bleu; les devants au-
ront des petils revcrs relenus par nn bouton, et les
basques autonl aussi des revers. Ce detnier cor-
sage rentre tout i falt dans U (antaisie. Un autre
genre de ccinture se falt S pointes moniant devant et
dans le dos, avec petites basques tout autour, dicou-
pces en iangucttes; elles sont en velouis, garnies de



passementerie, ouen taffetas et garniesde ruches de
peuts velours oudc bloiide. I'si tu cette ceinture :ur
une toilette charmante, préparée pour ua diner; la
jupe était en taOeta? rose, oriit*e, sur toulfis les cou-
tures, de palles parlant do la liille et descendant
jufqu'a trente cenlimttrcs du bord de la jupe; ces
patles s'élargissaient dans le bas et étaient garnies
d'un petittuyautéra ruban rose, et 4'un petitrelours
noir pasé sur la téls <lece volant. La Ceinture ;tait
en vetouis nolr & basques d;,coupées, garois du méme
tuyauté rose; le cauezou en mousseiine blancbe,
aves trois palles en taOetas rose, (ormantjockey sur
la manchbe; lacoltTuie en velours noir aiec coques
de ruban rose.

Une toilette de jeune feinme, pour le mémc diner,
itait en salla bleu México, gamie en tuniqu?, d'une
destelle noire, de distanceendislanc?,etan-dessusde
la dentelle ;talent placas des nceuds de passemen-
terie avec glands. Le corsage, décolkt®, ~ pointe
devant et basques longues derriire, garnies de den-
tello nolre: sur ce corssge une pélerine ronde en
tulle bianc, recoinerte de bloude blanche et garnie
de dentelle noire; cetleméme dentelle remoDtalt de-
vant et formait un petlt col rabaitu; la téle de la
dentelle couverte d’une ruche en satin bleu j aufour
du cou, en-dessous de la ro:he, uue peUle blonde
blancbe qui remontait,

Les manches étaientassorties Sla pélerineen blonde
blanche, dentelle noire ct ruche de satin. Li coilTure
esl en blondc blanche avce bjrbes crois™es derrlére et
forman! iaucbon; elle est ornée de volubilisea ve-
lours bleu avec (uulllage; ces lloucs sont dun effet
charmant.

Lethapeau demi-me/oa n’a pas encore disparu; il
nous a paru assez mal porté, i.la véiité, mais cepeQ-
dant ils'est f;iitadopter pour les petUes filies.

Les capotes fermées, que I’on fait cette année
pour lesi'ncautsjsanicharmantes; eiles sont en satin,
velours, peluche ou téallelas; le (ond, mou~e&lassez
large” la passe et le bavolet tris-pelils; le velours
n' Sest presque exclusivementemployé pour les or-
nemeots.

Le rouge est un pea trcp prodigué aujourd’bul
dans l«s coslumes d'enfants; en leietrouve dans les
bas, les jupons, les robes, les blouses, les manteaur,
lee ornemcnti de chapeaiu; Il semble que tous les
enfanls soieiit voués cette couleur ;sclalante. — Les
robes sont toujours décoiletées, sans manches ou i
manchus courles. La gulmpe est une des parties
principales de la toilette; nials comineil est impos-
sible de mettre dessous une demi-dousaine de gilets
de flanelle ou de tricot, la petite Test6 en drip, en
velouia ou paieiUe i la robe s'ajoule parraitenieiit
& la robe décollelée, C’est une erreur de croii-e que
cette Teite no peul étre portée par les enCants, Oa
fait aussL pour robes cbaudea d’enfant des pelites
redingotcB en cacbunire ouatiief, avec omeoieiils ile
Telours, et manches longijesj le col et lesparements,
ainsi que la ceinfure sont oin¢s de velours, ou bien
encore la jupe es popcline ou cachemire, avec veste
i“longue basque roude tout autour, manches lon-
gues, et— ce qui est peu gracieux, mais & la mode —
une ceinture pareille ou en cuir, sttr la veste. Ces
deui costumes sonttrés-commodes pour les promc-
nades de tous les jours, mais lis ne sont naS' ha-
ma.

Pulsque nous eommes sur le chapitre des costames
de fatigue, je n’en trouve pas de plus distingui pour
jeune Clle el méme pour jeune temmequela robe en
popeline bleu marintrés-foncé, avec palelot également
enpopelineou drap velours de tnéme nuance. Onpeul
omer cecnslume de galons desoie, de passemenleries,
ou de biais en (alielas noir, avec bontons ou olives en
passemenierie etperlesdejais. Trois biais posés eo
travers et surmont®s d'une passementerie basse for-
mant téte; la basque bordde de trois biais avec
la passementerie; la manche et ripaulette, ornees
des mémes biais posés droit, ou, par paules,
posés en travers; le pardessus sera orné de méme.
Ces biais peuvent encore étre disposés en grecques,
avec olives en passementerie; dans le creui dé la
grecque, cu place ti®is olives. L'ornemeotde la robe
sera parell i celui du paletot, et rappelé en plus
petil sur le corsage. On peut également faire ce eos-
turne en couleur marrén ou gris; mais lebleu-marin
est beaucoup plusjoli. Un chapean en velours noir,
avec omeraenls en velours bleu ou ponceau, com-
pute parfailement cetle toilette.

Nous avons déji parlé du galén cachemire j je vous
I’ai dil, il ne peut étre adopté que pour jupons et
robes de chambre; pour costume d’enfanl, on a
essayé de reproduire ces dessins cachemire sur ruban
pour chapeau, mais avec peu de succ”s. Cumme pe-
tite cravale, il s’cst rdpandu davantage.

Les fourrures ne subissenl pas, comme tout autre
objet, de grands changements d’une année i l'au-
ire; aussi est-on bien cerlalne de n'étre pas ridicule
avec un rainchon ou une pSlerine de deui et mime
de trois ans, les transformatiocs ss faisant losensi-
blement. Les berlhes ou viclorias ont duré tort long-
temps, et sont remplacées aujourd’hui par les péle-
rines, On garnit beaucoup de confeclioos avec des
bandes étroites de marlre, aslrakan ou pelil-gris. La
marlre n’est joUe qu'avec le velours; le petit-grii,
qui sert &4 omer le drap, est une fourrure un peu
dédargnée.

Pour vStement de petite filie ct de jeune personne,
I’aslr;ikan peul seul convenir. On peul garnir le bord
du paletot, le bas des manches et renloumure, —
ou poser une bande tournant en forme de bretelies
devanl et redescendant sur \%s coutures du dos. L’as-
trakan fait aussi bien sur le drap que sur te velours,
mais i1 faul, avec un parde&sus orni de cette four-
rure, le manchdn assorti.

Vous ne vous plaicdrez cerlainement pas, chércs
leclrices, d’avoir trop de détails sur les toilettes de
bal. Sivous éprouvez quelques dilficullés dans ladls-
position de vos costumes deville, combien voire em>
barras augmente encora lorsqu’il s'agit de vous parer
pour une soirée | T4chez cependant de vous bieo per-
suader quelasimpliciléchez lesjeunes filiesestla plus
charmante de lodles las qualités et qu‘'une robe sur-
chargée de garniture ne saurait vous convenir. La
toilette dejeuDC Slle, représentée sur noire gra>ure
de modee, peut vous servir de guide «t éue variée de
bien des manieres. Si vous voulez une toilette plus
habillée, remplaces, lee ruches par cing bauiUonoés
en tulle, montant k la hauleur de la dcrniére ruche;
place: un velours élroit pooceau ou bleu entre cha-
qué bouillonnd ot un au-dessus dudernier; puis vous
aurez une seconde jupe en tulle, qui sera relevée
de dislance en dislance par de pelites paites en ve-



louril bitcs le ooiidge & poiiile, la berlhe avec
des bauiiloDDéa en tuUe posés en long et sépsriis par
des velours. On peut aussi disposer les bouillounés
du has de la jupe en biais, en les sépsrant par des
petils veloui's; un velours un peu plus Urge couvre en
ha.ut I'eilr~cDiti des bouillonnés, el, dans le bas,
torme U tSle d'un pelil Tolant.

La robe peut encore étre garnle de ruches posécs
en bials.allernsnlune ruche bleue en tavlalane et
une tuche blanche. La berlhe seraremplacée par les

mémecs ruchos, plus pelites, posécs de niéme sur le
baut du corsage et dlminuant de grandeur sur les
épaules.

Voiii le moment oii I'eraploi du cold-cream vivi-
fique cst le plus indispensable pour les malos ei le
visage. Vous savezqu’on se le procure ches M. Dinet,
20, rué Ricbhelicu, aioai que Veau et la pmmaie
vivifiques, dont nous avoDS d¢j» sigoali: les qualités,
que l'un appr¢cie surtout danscctte saison,oiila che*
velurericlaroe tant de soins,

EXPLICATIONS

Planche |

COTE DES BRODCR1C9, — 1, N&ppe d'atilcl — 2, Bnnde poiir jiipoc — 3, Mouclic»Ir avec A. C. — @, Hwoi'inc —
5,1.D — 6, Ealatie— 7, G. S.— 8, Agaihe — e, S. D., linRc do lablc — 10, M. B. — 11, A. D.— 12 el I1S.Gsr-

nJturfs —14,C- S. — 15,C. D. — IC, M. L. — i7, Appalinc — 18 et 19, Parure — 20, EciissoD 6vcc T- D. —
21, Garniture — 22, L, A. — 23, B, L. — 24, Entrcdcux — 25, Mooclioir. écusson avec Y. P. — 56, M. B. —
27, Eijii$soa aTec N. C. pour tale d'orciUcr — 28, Eotrc<jcu:( — 29, L. B. cnlacé» — 30,J. S. — 3t, CMU " 32et
35, Parure d'eofjnl — 30, E. W, — 35, Euucdcux — 30, J- E. coTacés— 37, E. C. — 58, Garniture — 39, H. G.

eolacés pour drap — ¢IO, 0. paurdrap.

COTE DES PATRONS8. — 146, Sonié de bal — 7 4 11, Cor»ago décoiicté — 12 4 16, Rouleau i mu&ique — 15 ct 17,

Pa«semeulenes« 17 ct 18, Darométre ~ id ot 20, Porte>cigares — 21 23, Feullks de vigne —

en osier.

core DES BRODERIES

1, Naipe d'auiel, plumefis, festén et jours.

2, Basde pour jupén, plumotis, festén, cordonnet
ct mignardise.

On cominence par broder la baoée, puis on fait
le feston du tour des carrés, et l'oa décQupe ce
feston, aGn de laisser |’espace ol doit ¢trc placé la
migaardise; les carrés peuvcnt Clre encadr®s de
gros pois en plumelis ou d'cEillets en broéaerie an-
glaise.

3, MoucBom ct icusion avec A. C., plumetis, co>
donnet, festén, point de sable et jouis.

4, llonorine, anglaise, plumetis et cordonnel.

9, J. D. enlacés pour linge de table, plumetis.

6, Eulatie, anglaise, plumetis et cordonnet.

7, G. S., anglaise, festén et cordonnet.

5, Agalhe, gothlque, plumetis et cordonnet.

9, 5. B., linge de table, plumelis.

10, If, H., anglaise, plumetis et cordonnet.

11, A. D., gothique, fesloo’ cordonnet et pois.

12 el '3, Gaukitohes, feston.

6 20, CorbeiUe

14, C- S-, anglaise, pour linge de table, point i1
la minute.

Ce chiffre se fait avec du gtos colon i brodern'2
ou 3, el l’on faitun seul pointariiire pour chaqué

pois.

15, C. D-, anglaise, pour tale d’oreiller, plume-
ti8, cordonnel, festdn et pois. n

16, j!7. i ., anglaise, plumelis, cordonnet et pois.

18  ct 13, PABUItE, plumetis et pois. On peut faite
la grecqne en lacet Irés-fln; ce dessin peut servir
aussi pour col do deuil en grenadine, on fera la
grecque en pclit lacet de solé, ct I’'on meltra des
perles 1 la place des pois. Pour donoer un peu de
fermeté &u col cti la manchetto, on taille un mor*
ceau do mousseline raide juste sur les patroiis, et
os I'enferme entre le dessus et la doublure.

20, T. D., anglaise, écusson, plumetis et cor-
donnet.

SI, GARHITImE, plumetis, cordonnet et feston.

22, L. A,, anglaise, linge de table, pluioetis et
cordonnel.

23, B. L., golhiquc, plumetis et cordonnet.



U, EmatDEui, plametis, oordonocl ct festén.

25, UoucHoiR, écusson avec V. P., plumclis, cor-
donncf ct point do sable. Lo broderie se piuco itu-
dessus de I'ourUt qui so faita fil (iré,

26,ii. B., romaine, plumetis.

27, Ecusson avec Jf, C., nnglaise, jiour
reiller, plumetU el cordonact.

28, Eniredeix, plumeis el cordoDoet.

29, L, B. enUcés, plumetis, cordonnet el poie.

30,J, S., anglaise, festoo, cordonnet et pois.

31, délie, anglaise, plumetis et cordonnet.

32 et 33, Paoube pour enfant, broderie russe.

34, E. W. enlacés, anglaise— pour Unge de tahle
— plumetis el cordonnet.

35, ENTnEDEIrj:, plumetis, cordonnet et jours.

36, /. E. enlaciis, anglaise, plumetis, cordonnet ct
pois.

37, B. C,, aoflaise, plumetis et cordonnet.

38, C*nKiTiniE, feston et cordonnet.

39, n, S. enlacés — pour draps — anglaise, plu-
mclis, cordonnet et feston.

iO, U.D., anglaise — pour draps — festén ef pois
ombrés.

laie d’o-

COTE DES PATROHS.

| & 6, SoniiE DE DiL en cachemirc blanc.
1, Devant.
2, Moitia du dos.
3, Manche.
4, Pélerine, devant.
5, Pélerine, dos.
6, Croquis.

Les deux co6tés de la manche sont réunis de la
leltro E & la lettre F; la pinco C se placc dessous le
bras. Ce vétcment peut ¢tre orné d'une corda ou
d'une broderie indienne; la dentelle sera alors rem-
placée par an effllé en soie ou en frange lama;
les palmos du dessin n" 25 de la corbeille pourraieni
éire disposées dans chaqué dent.

7 & 11, ConsAOF. décolleté.

7, Devant.

8, Dos.

9, Petit cOfé du dos.
)0, Basque.

H, Croiiuis.

Ce corsage se fait en talTetas, la liasijue est rap-
pprtije par une pigflre, ollé est garnie ainsi que le
haut du corsago et I’entournure, d'une petite ruche
en ruban assorli, de nuance tranchanle ou de ve-
loura.

Il est trés-facile d’augmenter ou de dtminuer
lous les pairons, en ayant soin de placer toujours
1étoiTeau milieu, devant el dans le dos, sur laligne
du patrén, ctaugmentant ou diminuant sur le caté
des coutures.

12i 14, Rodleau 4 musique ayec A. M.

12, Ejitérieur.
13, Inlérieur.
14, Croqujs.

Le rouleau se fuU en drap ou en cuir soutaché,
soit avec de la soutaché ordinaire, soit avec déla
soutache algérienne en or.

L« doublo ligne du n« 13 estun rempli du diap
ou cuir formanl pocbe pour y placer un des c3tés
des calJiiers de musique qui seront ainsi maintenus

dans le rooleaa. d’cst sur ce patrén n*“ 13 que I'on
laillpra la doubluic en faffetas ou moire. Placezi
I’exIrémité de la pointe, pour fermer le rouleau,
un caoutchouc avec bouton, ou une petite ccurroie
en galén de soie avec bouclc.

i5 el l«, PissEMF.sTEniEs pour robe ou confection.

lo, Palle.
IB, Passcmonlerie courante.

Tracei lo dessin sur un papicr que vous collerez
sur un cartén minee; vous bulissez sur le dessin
avec du Ul blanc un peu fort la ganse carrée qui
serti exécuter cette passecoenteriei dans les en-
droils oG les ganses se croisent ou se touchent, il
faut ajouler vuelques points, aCn de les bien rap-
procher; ensuile vous les réunissez en pointarriire
avec du lil noir en piquant I'aiguille dans le milieu
de la ganse, el la faisant rossorlir au milieu sur
I'un dos cAtés, de maniére & ne pas laisser paraltre
lo fil4 I'endroil; pour tcrminer le point sur Tautre
ganse, on pique l'aiguille au milieu sur le cdlé, et
on la fait sortir au milieu dessus; lorsque la ganse.
est cousue, on la retire do dessus le cartén et on
pose les perles el les grelots.

Le dessin n» 15 se fait en deux fois, mais il faut
batir les deu: boufs de ganse avant de commenccf
i coudre. Commoncez & fijcr volre ganse i la
pointe arrivant sous la boucle du haut, sulvez les
contours, etarrétez-la & I'endroit ofi vous avez com-
mencd; coupez la ganse, fixez-la de nouveau au*
dessus da la boucle du bas, suirez les contours de
l'aulre parlia du dessin. Pour poscr les grclots,
fi-vez Totre scie t la ganse, enfilaz dcux perles, la
petite boule, une perle, la bouU moyenne, une
perle, la grosse boule, trois perles; falles repasser
I’alguiUe dans la grosse boule, ct succcssivecoent
dans les deux aulres et dans les perles qui les sépa-
lent, puls dans la perle qui est posée au-dessus de
la petite boule, enBlez une sufre porte, arrétez la
soie sur la ganse, passez raiguille au roilieu pour
poscr les perles suivantes avant de couper votro
-soie.

Les fournitures pour ce gonre de travail se ti'ou-
venl choz madama Drevet, 70, rué du Faubourg-
Saint-Marlin.

17 el 18, IUBoytTBE.

17, Croquis.
18, Détail du travail.

11se fail en soie d’Alger sur canevas, les appli-
quessont en acier argenté; 11 laut, pour exécuter
le poiot indiqué au n' 8, tourner la planche de
maniera & avoii ce numéro & droile.

Le Ixtrd noir se fait en poiot ordinaire avec do la
laine noire.

Taillei, surle patrénn* 18, un cartén ct un taf-
felas de la nuance du fond réunisscz par unsurjcl le
lalTetas et les dessus entro lesqueis vous entermez
le cartén, ct vous couvrcz le surjet d'une corde en
soie.

Onse procure los appliques de diftfrents modéles
avec tcutes les fournitures nécessaires pour exi-
culor ce baromitre, ainsi que tous les patiis tra-
vaux el tapisseries que nous donnons, chez madc-
molsclle Ribaut, 3, ruc de Rohan, qui so charge du
montage de tous ces objeta.

19 ct 2(1, Pobte-cioiHEs en cuir gi'i?.

19, Détall du travail.



20, Croquis.

La brodci'ie s'e:t;cute en cordonnet havatie et
covdopnet d’or. r,a braache du milieu est brodée
au passé, les liges et jee poiots noués sont en cor-
donnet d'or, Ls médaiUon est forcié par une ganse
d'or posée entre deux pelites lézardes en soie ha-
Tafle. Les oarreaui sonl failspar un cordonnet d'or
lancé d'un cOté iil’autre, entre deux fiU de cor-
donnot havane, de maniire & figurer un lacet; on
dispose les oordonnets de cnéme dans les deux sens.
Faites, aveo du cordonnet d’or, un point croisé i
chaqué angle, et uapoiat noué au milieu de tous
les c&rreaux.

Le cadre du tour est formé par use ganse d'oret
deux lézardes en soie havanc, disposées comme
ceiles du médaillon.

21 & FEi;n.i.ES DEvicne pour assieltes de des-
sert.

Ces feuilles se font en papier glacé Terf. Décou-
pes les contours avec soio; traeez les nervures avec
un poiDQon en ivoire;il faul, pour ne pas percerla
feuille en les tra?ant, la poser sur plusieurs dou-
bles de papier.

24.i. CoitE£ai.E en osier.

2i, Détail du travail dufond.
25, Délaildu bord.
2K, Croquis de la corbeille.

Le fond esl en drap rouge fIxé &la corbeille par
dn cordonnet.

La premiéra palme est en cacbemire blanc, avec
¢toile bteue. les feuilles se font en poinls lancés
avec du cordonnet ponceati, ainsi que le point noué
du milieu de I'éloile. L'autre palme est bleue,
I’étoile blanche, avec poict noué en cordonnet
orange, les feuiles se font.avec le mCme cordonnet;
les branches extérieures sont en cordonnet mais.
Les palmes el les étoiles sont bordées d’un cordon-
net d’or, les tiges de toutes les branches se font
avec ce meme cordonnet. Les poinls nouas du lour
sont faits avec le cordonnet mais. Lo bord i car-
reaux qui enloure le mCdaillon est formé par une
cbheniile violette fi.iée sur I’osier.

Les médaillons du tour sont alterné?: un veri,
UD rouge, un bleu.

Médaillon vert. — Palme violette el étoUe blan-
cbe, bordées d’un cordonnet d'or qui sert égale-
ment pour la tige. — Le point noué du milieu de

I¢loile et les feuilles sonten cordonnet blanc; les
feuilles peuvcnt Ctre exécutées au passé ou en poinls
lancés comme au médaillon du fond. Le médaillon
vert est Bxé & la corbeille par du cordonnet pon-
eeau. les points noués du tour sontvioléis.

jliidatiion rouie. — Palme blanche, étoile orange,
feuilles et points noués en cordonnet ponceau. Le
médaillon est Bxé par du cordonnet noir, les poinls
noués sont en cordonnet maifs.

médaillon bleu. — Palme orange, étoile rouge,
feuilles ct points iiouis en cordonnet mais. Lomi-
daiUon est Gié par le mime cordonnet. les poinls
noués du tour sont en cordonnet ponceau.

Les inlervalles dont le' détall est doimé sur la
planube, sont en drap blanc et Gixés i la corbeille
par du cordonnet ponceau..

Laruche qui borde la corbeille i I'extérieur est
en drap rouge découpé, elle estiiiée i la corbeille
avec du cordonnet ponceau.

le Ferrures du coffret, donnies en décembra

1864.

2*Porle-allumeltea-oalendrier.

Quelques peifonnes n’ajant pas bien ccmpris
commenl il tsul découperia planclie de Ferrures,
nous donnoDs les explications suivantos pour
liter ce découpago.

FEnauitis tw corncT.

if Galeries pour le bord du couvercle.

2, Pctites ferrures garnies de clous; on les met
au-dessus de la poignée, entre les deui écussons.

3, Poignées.

4, Ferrure tcnant la serrure et gne I'on met en
travers sur le couvercle.

5, Ferrures que Ton coUe sur la parlie imie du
couvercle en long.

PONTE-ALIUMENES-CALEKOWEII.

En dessous se trouve le patrén de rbcxagone de-
vanl servir de base & ce calendrier.

PORTE-ALLUMETTES-CALEHDRIER

Notre calendrier de cette année feta ua ensemble
avec le coiTrel donné i la fin de I'année 1864; nous
I’'avons placé sur deux porte-aUomettes qui seront
Itiis-faciies &monter. TaillezSeuxhejsiODesen cat-
ionsur la patron quise trouve surla pelile planche
jaune; Iracez légéroment avec un'canit i Il'envers
du porle-allumettes tous les cnarolts ol il doil ;tro
pilé, entre obacua des mois; vous collez los deux
cOtésduporte-allumeiles, pour lefetmer, ot cnsuite
TOUS 10© ftxej sur I’bexagone.

Le second semestre sera donné le mois prochain.

HIRONDELLES EN DECALCOMANIE

Ces hirondelles sont trés en faveur en ce momenl
pour orner des objels en bois de Spa ou cuir de
Russie, — Ainsi, vous pourrej décalquer la plus
grande suc un évenlail, et les.autrcs sur des bolles
4 gants ou i épingles.

HVMERB d'CPEBP.R rOUR DICALQUER LES BIftONDELIXS.

On passe une légire couche d’essence de téré-
bentliine,iiraidedunpinceauen blaireau, surtoule
la surface du dessin (sans qu’il soli nécessaire de
sulvre les contours), el lorsque cétle essence est
¢vaporée, on applique ce dessin sur I'ohjet ol I'on
veut le décalqucr, en ayant soin de le metire de
suite i la place qu'il doit occuper, aGn que le frol-
tement ne I'altire pas.

On recouvro cnsuite le papier d'un morceau de
drap lég~rcment imbibé deau; puis, & I'aide d’un
couteau. & papier ou d'un manche de plume, oa
frotle en tous sens, de mantdre i exercer une pres-
sion qui Uxo le dessin.

Il faut avoir bien soin que le drap, sans itre Irop



mouillii, le soil sufSsaimaiiiit ponr qne lont le pa-
pier se trouve entiérement imbibi.

Cettc opération lerminée, on cnlSve le drap, puis
lepapieCj it l'aidede U pointc d'uQ canif; le dcssio
se trouve alors fiifi sur l'objel, et le papier n’en

.coQserve plus aucune trace,

On peut remplacer le drap par uno rouleilc en-
tourée d'un mei'ceau de flanelle que I'on humecte
légircmeni, en la faisaol rouler surun lingo ou sur
un drap imbibé d'eau, et que I'on passe sur leute
la surface du dessln, en commen”aot par le bas et
en remonlani graduellement mesure que le pa-
pier est lixésur I'objul.

Cetoutil se trouve eliez rinvcoleur de la dical-
comanle, M. Dupuy — passage du Désir, n” 3, i Paris
—qul I’expédie franco, conlre I'eQvoi de \ fr. SOen
timbres-posic. 11 eDvoie aussi gratis et franco il
toute personne qul lui en fait la demande, la no-
(lce sur la Décalcomanie, et le Catalogue dea des-
sins qu'il a mis en vente.

BANDE EN TAPISSERIS

La nuance mais se Tait en soie d’Alger ou cor-
donnct; le blanc, en cordonnet ou laine.

GRATURES DE MODES

Toilette de bal de jeane fcmms. —>ltabo de dessous
en taiTelas avec cing volants dans lu bas; sur la té(e
de chaqué volani esi posé un pelit biais en velours
ipinglérose. — Robe de dessus en talTelas blanc
découpiie i larges denis, garnic d’une dentelle
noirc surmontée d’un biais en velours épiugld rc.se,
— Corsage en tatfetas blanc, ouvevt sur un corsage
orné de volanis en tarlatane, semblables & eeux de
lajupej la dentelle noire fait chale devanl, el ber-
tUe dans le dos. — CoilTure el bouqueis de la Jnpe
composés de roses et feuillagea nuancés. — Collier
en cotail rose.

ToiUUe ie bal poiir jeune filie.—Robe en tarliilano
garnle dans le has de Irois grosses chicorées. —
Corsage rond avec ceinture large nouiie derriéie. —
Berlhe plissée formanlla poinle devanl el derriére,

et garnie <i'une petile blonde. — Coiifurs en ver-
veine bleue.
Toilette de pcliie filln, — Robe en taiTalas bordée

dans le bas d'un velours noir et otnée de palles
gamies de Tolours noir el releniies par des bou-
tons en velours noirs. — Ceinture boradée de ve-
lours el ornge des memes palles que la jupe; trois
devant el trois dans le dos; uoe baniie bordée de
velours fait brelellc et relient trois peliles palles

qui garnissenl le Jiaul de la manche. — Chemisolle
en mousseliae, ornée d'enlredeux brodés el de va-
lencienne. — Botlines en poull de soie avcc petils

bouts vernis.

PLANCHE DE COSTUMES

Cetle tois, ngus ne vous donnons pas de simples
IraTeslissemenls d'une faulaisie plus ou moins rdus-
sie. Ce sonl de vérilables coslumes bistorlquas,
ajanl le cachet, la physionomie de leur lemps. —
U. Pauquel, en composanl ce groupe, n’a fail que
leproduire quaire des plus graeieuses figurines du

remarqaable ouvrage qu’il Ticnt de pnblier bous le
lilrede ModesetCostomes uisionisiEs (1), Cet album
eslassurément le plus curieux, le plus inléreisaiit,
le mieux exéculé ?ui ait paru depuis longlemps.
Notre habile et consciencieux arlisle n’a en effet
emprunlé ses lypes qu'aux meilleurs mailres de
chaqué époque, auj documenls les plus aulhenli-
ques. El, ainsi inspiré aus plus précleux monu-
menls de I’art et de I'hisloire, M. Pauquet nous
fait le plus charmanl cours qu'on puisse imaginer
des eoslumes frangais depuis les premiares races
de la monarchle fracifaise jusqu'am modes de nos
jours.

Notre planche vous donne d'abord une laitUre
des environs dePai'is, de 1C80. C'esl la reproducllon
exacte d’un dessin de Bonnarl. Seulemenl, pour le
bal, vous pourrez faire faire en velours le corsage
lacé par devanl et orné de passemenleries d’or; el,
en flne mousselinc,laguimpe, les manches courles,
et la cornelte i menlonnlére ruchée que la \raie
paysanne du lemps de Louis XIV porlait Irds-proba-
blemenl en grosse et solide foile de Flandre. Par-
dessus la coiffe, un capulet orné de petlls galons
d’or. La jupe relevée en lalTetas, el celle de des-
sous en mume élolTe, garnie d’une ou plusicurs ban-
des dornemeiils de couleur avec agréments de
passemenlerie, d’or ou de guipurcs appliquées. Les
bas de couleur, & coins'brodés, el les souUers i bou-
de ou bouiTellcs.

Puis la jeune Barorine de 1783. — Toilette demi-
paslorale, demi-aristocralique, dans le goQt déla
cour du petit Trianon. Le chapeau de paillc bordé
d’un petll velours noir et orné d'une guirlande de
roses, posé touli faitsur le front, pour ne pas dé-
ranger sans doule Téchafaudage de la haule coilfure
édilié par Léonard, le célébre coilTeur de la reine et
de la cour. Larobe comme le corsage el la casaque
qui s'enlr'ouvre, sonl en lalTelas. A la tete du vo-
lanl d'organdi plissé, esl une ruche qui se répéte
aulour de la casaque el aux manches. La casaque
se reléve par derriére ea ampies di-aperies ratta-
chées par des nccuds de rubans ou de passemente-
ries, Au bas des manches, des parements d’organdi
laissant voir la transparence du taffelas, comme le
fait le volant de la robe. La canne i pelits glands
d’or complite cette loilelle, qui esl une des plus
graeieuses études de Moreau, ce dessinaleur incom-
parable du monde élégant et dislingué du dix-hui~
liCme siicle.

Le pelil gargon qul jone au bilboquet est un des-
sin de Gaigniéres, représentant un Gentilhomme du
rigne is jlenri 111 (1586): le loquel de velours orné
d’une l6ufTe de trois pelies pluznes.Vasto fraise ru*
chée. Pourpoinlethauls-de-chaussesdesalin, moire
ou talTetas, garni d’ornemenls de passemenleries
d’or ou d’ai'genl, Ccinturon bouclé en velours noir
bordé d'un guién. Petil manleau doublé de satin
de nuance éclalanle. La doublure le manleau
entourés d'un galén d’or, On peul multiplier le

(1)L onvr*g€ compleE MoitBS et Costujiss iiistore-
QUEs, forinat ia-0*. se trouve auiL bureaux dea Modes St
Co"TDvzs niSToniQUBA, rus d’EQfer. 119; Q¢ la Ubrairie
Riclielicu, rda nichcleu, 7S, — Piii: l'ouvtagij eomplsl
(UB UvraisoQs), (B Traiics. Cliar|ue livrajsoo, coDteoaDtd«ax
planches colorines, | fr.



nombre des galons sur I'endroit du inaaleau. Bas
de couUur et-souliers de velours i. groi nccuds de
salin ou talTetas.

Enfin, Toici la Bouqgaeliérc, qui n’esl autre qu’un
costume de la plus célébre danseuse du dis-hui-
tiéme siécle — mademoiselle Camargo — dessiné
par Lancrel, le peintre ordinaire de la cour de

Louis XV. Une masse de fieurs disposécs eo guir-
landc sur le corsage et sur larobe de moire blanche;
sur la Jupe de moire se trouve superposi'e une pre-
miiJre jupe de gaze. Guirlandes de (leurs pour coif-
fure. Nceuds de rubans de salin sur-.I’ép.'vule. Bas 1
coins brod<!s en soie rose, Souliers (Llalons el bouf-
fettes de salia rose.

MosaVque

SOUUAIT DE DONNC AMEE.

Que U paix soil la couronne de celle nouvelle
annéa! Gardei cetfe couronne avcc plus de soio
qu’une fervente religieuso na conserve dans sa cel-
lule le ramean de Paques-Fleuries. Ditesichacun
de vos jours de la passer i celul qui suivra, pour
qu’elle vous resle, sans 6lre flélrie ni déchivée, jus-
gu'au moment a parlir duquel vous na complerez
plus pac années el par jours.

Me' Gebdet.

Sois une lumiére et ne chercbhc point le pa-
railve! Sois bon el no demande jamais quel juge-

ment on porle de la bonlé.
LWIiTER.

D¢8 que je naquls je pleural, ct chaqué jour me

wdit pourquoi.
Prwerbe espagnol.

__T:p, jiloitl»

Mous avons bcsoin de si peu de chose ct pour si
peade l«mps.
Yovsc.

— Qu’esl-ce qui respire et ne vit jias?
— Un sonfilet.
Enigme ylioloffe,

Ge qu« |’oa trauv« daos CUsa.

En \ous esl un asi'ie5n\ilant au repos;

Ony renconire encor les Irésois de I'Asie,

Le Hs, calice pur au fond exempt do lie,

Le tel de la sagesse et des riants propos;

L'as décidant d'un sort pour lous digne d'cnvie;
L’ois, scrvani au salul du marin nuufi‘agé,
Vite, Eden, par le ciel dans les fiols ménagC.
L'aiie qui nous lraasporle au dei4 de la vie;
L’ai®e qui, prés de vous fa'il croirc au paradls...
Volli ce qui, chez vous, frappe les yeus ravis |

Codpm tM Aotlot» M.
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